m LUNETTES DE SECURITE

INFORMATION UTILISATEUR

Reportez-vous a étiquette / au marquage du produit pour obtenir des informations

détailées surles normes correspondantes, Seules e ormes et es cones qui

apparaissent sur le produit et les informations utilisateur ci-dessous sont applicables.

Tous ces produits sont conformes aux exigences du Réglement (EU) 2016/425 et
aux exigences générales de la norme EN166: 2001 (et EN170: 2002, EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001)

Stocker les lunettes d: endroit sec a températt biante
Jumiére du soleil Les | doivent étre transporté dans son
¢ igine. Evitez les chocs et lourds. surleslunenes.
Les verres doivent étre nettoyés avec de g ourincer

Seécher avec un chiffon doux. Ne jamais nettoyer a sec ni utiliser d‘abrasifs;
Désinfectez régulie avec un désinfectant d iq médical et rincez
soigneusement.

Marquage oculaire:

Numéro déchelle (le cas échéant): X-Y

(Code et échelle numero pour les filtres a ultraviolets - EN170): 2-Y

ta labri dela

ATTENTION

Les marchandises devraient étre vérifiées avant
chaque utilisation.

Sous un stockage et une utilsation normaux selon
les informations de I'utilisateur, ce produit offre une
protection adéquate pendant

Les lunettes réglables doivent étre Jelees aprés avoir
été rayées, cassees ou fragilisées,

Siles symboles F, B et A ne sont pas communs
alocculaire et au cadre, alors Cest le niveau
inférieur qui doit étre affecté aux protecteurs
oculaires complets.

Le cadre,lorsquil est en contact avec la peau, peut
causer une réaction allergique a des personnes
sensibles

Les protecteurs oculaires contre les particules

a grande vitesse portées sur des lunettes
ophtalmologiques standard peuvent transmettre
des impacts, e quicrée un danger pour le porteur
Sl \a protection (ontre les pam(ules a grande vitesse

(Code et échell les ltraviolets une bonne

e, le

des couleurs - EN170): 2( Y

(Code et échelle numéro pour filtres solaires a usage industriel - EN172): 5-Y
Identification du fabricant: PW

Classe optique: 1

Symbole de résistance me(amque F/B/FT/ BT

pm(eﬂenv doeil selemonne doit & eue mavque avec
la lettre Timmédiatement apres la lttre dimpact,
Cest-a-dire FT, BT ou AT. Sila lettre d'impact nest
pas suivie para lette T Ie protecteur doeil ne doit
étre utilisé que contre les particules  grande vitesse
a température ambiante

Ces produits comprennent un filtre de protection UV

Reslstan(e au brouillard des n(ulawes (ia(u\tall') N

Marquage de lamonture :
Identification du fabricant: PW Le numéro de norme: EN166

et de: -soleil; Contacte:

local pour identifier le numéro d'échelle approprié
pour vos besains.

Pas d'accessoires ni de piéces détachées disponibles
Assurez une bonne visibilté lors de I'uilsation

m SAFETY EYEWEAR

USER INFORMATION

Refer to the product etaled information on the

WARNING

corresponding s\andavds Only standards and ionsthat appear n boththe
product and the us pplicable. All th
comply with the requlremems of Regulation (EU) 2016/425 and Personal
Protective Equipment Regulations (Regulation (EU) 2016/425 as brought
into UK law and amended) and with the general requirements of standard
EN166:2001, EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001.
Store eyewear in a dry area at room temperature and sheltered from sunlight.
Eyewear must be transported with precaution, inside its original packaging.
Avoid the shocks and fals of heavy objects on the eyewear.
Lenses are to be cleaned with soapy water orrinse regularly; Dry wiith a
soft cloth. Never clean when dry nor use abrasives; Disinfect regularly using
household or medical disinfectant and thoroughly rinsed.
Ocular marking:
Scale number (when applicable) : X-Y
(code and shade number for utraviolet filters - EN170) : 2-Y
(code and shade number for utraviolet filters with good color recognition
-EN170): 2CY
(code and shade number for sunglare filters for industrial use - EN172) : 5-Y
Identification of the manufacturer : P
Optical dlass : 1
Symbol for mechanical strength : F/B/FT/BT
Resistance to surface damage by fine particles (optional): K
Resistance to fogging of oculars (optional) : N
Frame marking:
Identificatiion of the manufacturer : PW

e number of standard : EN166
Field of use - Liquid splash / Dust partile / Gases & fine dust : 3/4/ 5 (optional)
Symbol for resistance to high speed particles / extremes of temperatures.

huse.

Under normal storage and usage according to user

information, this product provides adequate protection

for 1year.

Complete set eyewear must be disposed after become

scratch, broken, and brittle.

If the symbol F, B and A are not common to both ocular

and frame, then it s the lower level which shall be

assigned to the complete eye protectors.

The material, when in contact with skin may cause allergic

reaction to susceptible individuals

fye protectors against g speed artice won over
\dard transmit impacts,

thus creating a hazard to the wearer

If protection against high speed particles at extremes of

temperature is required then the selected eye protector

should be marked with the letter Timmediately after the

impact letter, i.e. FT, BT or AT.If the impact letter is not

followed by the letter T then the eye protector shall only

be used against high speed particle at room temperature

These products includes a UV-protection filter and

sunglare filters; contact your local dealer to identify the

appropriate scale number for your needs.

No accessories nor spare parts available

Ensure good visibility when in use by keeping the lens of

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

Portwest House, IDA Industrial Park,
Westport, Co Mayo, F28 FY88,Ireland

Authorised person in UK: Portwest Clothing Ltd,
Fields End Business Park, Thurnscoe, 563 OJF, UK

NOTIFIED BODIES HAVING ISSUED CE CERTIFICATION:
BSI GROUP THE NETHERLANDS B.V.,
NOTIFIED BODY NUMBER 2797
SAY BUILDING, JOHN M. KENESPLAIN 9, 1066 EP, AMSTERDAM, NETHERLANDS

APPROVED BODIES HAVING ISSUED UKCA ACCREDITATION:
BSI ASSURANCE UK LTD.,
APPROVED BODY NUMBER 0086
KITEMARK COURT DAVY AVENUE, KNOWLHILL MILTON KEYNES, MKS5 8PP, UK

s ooy P e Pl depoussire Gz e prusres ngadant el des antes pope e H/FTBT the eyewearceanasdescibed aboe. Model Ocularmarking: | Frame marking: Standard | lotfed | Approved
Symbole pour e impacts / températures extrémes: /B FT/ BT Symbol or filds of use:
Symbole pour les champs dutiisation: code Toesionation Desaiption of the Feldafase PS04 (Clear) | 2G-1.2PWTFTKNCE | PWEN 166 FT CEUKCA EN166-ENT70 | 2797 | 0086
Code |ladésignation  |Desaiptiondudomainedutilisation _______ | Noe | Basic il azards an hazards arisingfrom ultraiolt visile nfra-red PS04 (Smoke) | 5-3.1PWTFTKNCE | PWEN 166 FT CEUKCA ENT66-ENT72 | 2797 | 0086
Aucun | De base Dangers et d fiés lé ultraviolets, and solar radiation.

visibles, infrarouges et solaire. 3 tiquds g ot orslshes) W24 A12PWIBTCE | PWEN16SBT3CEUKCA | ENT66-ENTZ0 | 2797 | 0086
3 Liquides Liquide (gouttelettes ou édaboussures) 4 Large dust particles Dust with a parti of > 5um
4 culs de poussi Poussiére avec e de> Sym 5| Gasand fine dust partices Gases, apours,sprays, smoke and dust ith a partice size < Sym pw2s 2C-1.2PWTBTKNCE | PWEN166BT345CEUKCA | ENT66-EN170 | 2797 | 0086
5 Particules de gaz et particules fines Gaz, vapeurs, sprays, fumées et poussiéres avec une granulométrie <Sum 8 Short circuit electric arc Electrical arc due to a short circuit in electrical equipment
8 [ celectiquede court it Arc lctrique en s de ourt. it des équipements dlectriques 5| Molten metaland hotsolids Splashes of molten metal and penetation o ot solids
5 tauxen fsion et solides chauds___| Edaboussure de métal fondu t pénetratin de sldeschauds

Code | Mechanical strength requirements
Code | Exigences en matiére de résistance mécanique S Increased robustness @2mm/51ms)
s Robustesse accrue ©22mm /5.1 m/s) P Low energy impact (@6 mm /45 m/s)
F Faible impact énergétique (B6 mm /45 m/s) B Medium energy impact (06 mm /120 m/s) ,\ Check locally how to recycle me
B Impact sur [énergie moyenne (06 mm /120 m/s) A High energy impact (06 mm /190 m/s) :22} Raccolta CARTA Verifica le
A Impact énergétique élevé (06 mm /190 m/s) [l Low energy impact at extreme temperatures -5°C/+55°C disposizioni
v PV - - ) 55 lisposizioni del tuo comune
FT___| Faible impact énergétique aux températures extrémes 5 +55°C BT | Medium energy impact at extreme temperatures 5%/ +55°C quefairedemesdechets.fr PAP P
BT é é ré 5°C/ +55°C
L S5 Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
Télécharger la décle de P
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OSTRZEZENIA
Wszywka produktowa zawiera szczeqdlowe inf d nom, tdrych Ten produl aledy spraweé pred aidym uzyclem INFORMA(ION AL USUARIO . ADVERTENCIA R FOGLIETTO ILLUSTRATIVO ATTENZIONE §
wymagania ten produkt spelnia 1y, kiore w en produl 1 | producto la infc detallada sobre las normas ~L0s productos se deben inspeccionar antes de cada Fare riferimento alltichetta / ai contrassegni del pmdoﬂu perinformazioni | dispositividi protezione oculare devono essere controllati
réwnoczesnie na wszywka(h araz wInstrukgji Uzylknwama maj3. 1astosowame roku pod warunkiem, [ byt uzywany i skﬁadowany 290dnie “‘"“V“"d'e"‘e‘ Sdloson “P“(“MES Ias normas e iconos que aparecen tanto  Utlzacion. M tag 3 pplicabilisolo fe norme e prima di ogni utilizzo.
thiete produkty 53 g0dne 2t Instrukqja. enel producto comoen la mfmma(mn para el usuario. Todos estos productos En no ¥ de acuerdo I he | prodotto sia sull dell'utente di In(nnd\zmm normali di stoccaggio e di utilizzo, secondole
ia (UE) 2016/4: oz 2 Normy Ten produkt winien zostaé natychmiast wycofany z ‘cumplen los requisitos del R EU) 2016/425.y los conla informacidn al usuario, este producto proporciona sequito. Tutti questi prodotti formi ai requisitidel regol (EV) questo foglio ll questo
EN166:2001 (oraz EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) uzytkowania i zutylizowany w przypadku stwierdzenia delanorma EN166:2001 (y ENT70: 2002, EN172:1994 +A1:2000 +A2: 1001) una proteccién adecuada durante 1 afio. 2016/425 e ai requisiti generali della normativa EN166:2001 ( e dell d g d per 1 anno.
pekniecia, ziamania lub skruszenia Almacenar I una m,,a Sg(a a t it El protector ocular complem deberd desecharse i se raya, EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001). Il dispositivo d ito se si
Nalezy skladowac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej iz dala od Jezelisymbole F B oraz A ie 53 takie na protegidos de la luz sola. L e 0se vuelve q osifragilizza.
bezposediegooddlyuia vt donecnego ek chony o oprce sy B it 2 punchomon pre(adu(iénhenlel ime:ior‘ desu en‘vase ongmaL Evlle gmpesy idas de objetos ﬂl?? :\Emnfzzlnotsei Bk ;'?;v:na ‘tmen(e‘z ; :(vclbaovsi :':‘:Ilaevtz Comserare gl occhialnuogoasutto edal parode rggide ke, 8 5 A nomsono comunt 2 octlee
powinien by¢ ochrony jest . pesados sobre los Wﬂ ect NES oculares. il li U 2
ey opic o uderzenia lub upadku (lezkuh predmitvraten - Opnamore spovodovad podnienaalegneu s Las lentes el aguajab Séquelas E\I el menor. il o originale E""mfj‘,,':e'" eloadut ggetipesanti sl °“'"a"‘, belent . montatura, allora & fvello pibaso che sad assegnatoal
ochronnik. Szy woda zmydlem i wrailiwych w K skorg conun afosuave Nolas impie il i marco, to con la piel, puede a o R "
Suszenie przy pomocy delikatnej tkaniny. Nie nalezy czysci¢ na sucho, ani uzywa( Srodki ochrony oczu przed czastkami o wysokiej predkosci Desm!e':' , édico o domeéstcoy ocasionar ohpensas. secco, ma sempre sotto un rubinetto dacqua corrente con detergenti delicati. La montatura, a contatto con la pelle pud causare reazioni

Stodkiw Scierych. Nalezy regularie dezynfekowac przy pomocy domovwych

(Oznakowanie na okularze:

Numer skali (gdy ma zastosowanie) : X-Y

(kod i numer skali dla filtréw ultrafioletowych — EN170) : 2-Y

(kod i numer skali dla ﬁllniw ultrafioletowych z dobrym rozpoznawaniem

b noszone na standardowych okulaach orekyjnych moga
spowodowa przeniesienie uderzenia

enjuague concienzudamente.
Marcado del ocul

waroku uzythownika

Jeelizachodzi koniecznos¢ ochrony przed czstkami o
wysokiejpredkodci w ekstremalnych temperaturach, nalezy
wledy astosowac ochronik oz ozakowany e zaaz

Nimero (si es aplicable): X-Y
(codigo y nimero para fitros ultravioleta - EN170): -Y

pre
Los protectores oculares conta particulas.a gran
normale

Mav(itllla Ienti:

elocida licabile): X-Y
pueden transmitir los impactos, creando asi, un riesgo (cod\(eenumemd\ gradazione peri filti ultravioletti - EN170) : 2-Y
para el usuario. |ﬁ\ tri ultraviol buon

Sisereq particulas a alta

(codigo y niimero para buen imiento del
color - EN170): 2¢-Y

velocidad a (empevatums extremas, entonces el protector

riconoscimento colori - EN170) : 2C
(codice e numero di gradazione per sl adusoinduse

allergiche nei soggetti sensibili
Protettori dellocchio contro particelle ad alta velocita
indossati sopra gl occhiali da

N
PORTWEST.

USER

INFORMATION

SAFETY EYEWEAR

€k

EN166
EN170
EN172

[

37USP0623

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

E AUGENSCHUTZ

GEBRAUCHSANWEISUNG

Detaillierte Informationen zu den entsprechenden Normen finden Sie auf dem

WARNUNG
Artikel vor jedem Gebrauch iberprifen.

Produktetikett / den Kennzeichnungen. Es gelten nur die Standards und Symbole, Be| normaler Lagerung und Benutzung geméB

die sowohl auf dem Produkt als auch auf‘

‘werden. Alle diese Produk

bietet dieses Produkt

2016/425. und den allgemeinen An'ordemngen der Norm EN 166: 2001 (und
EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Bewahren Sie die Brille in einem trockenen Raum bei Raumtemperatur und
geschiitzt vor Sonnenlicht auf,

Brillen miissen vorsorglich in ihrer Originalverpackung transportiert werden.
Vermeiden Sie StoBe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Brille.
die Glser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelméig zu waschen;
Trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals trocken und
verwenden Sie keine Scheuermittel. Desinfizieren Sie die Brille regelmafig
und spiilen sie

mit
indichnach.
Okl

trasmettere impatto, creando cosi un pericolo per
chiliindossa.
Se & richiesta una protezione contro le particelle ad alfa

GroBennummer (falls anwendbar): X-Y
(Kode undGvademlellnng!urnluavmlelleﬁ\lev EN170) 2+

e dereodnung )

chutz fiir 1Jahr.
Die komplette Brille mu entsorgt werden, wenn Kratzer,
gebrochene und sprode Teile festgestellt werden.
Wenn das Symbol F, B und A nicht fiir das Glas und fiir den
Rahmen gleich ist, dann gilt das niedrigere Level fiir die
komplette Schutzbrille.
Der Rahmen kann bei Beriihrung mit der Haut bei
empfindliche Personen allergische Reaktionen auslésen
Augenschutz gegen Hochgeschwindigkeits- Partikel
die iber Sichtbriiien getragen werden konnen Stoe
iibertragen, wodurch eine Gefahr fiir den Trager
verursacht wird.
Wenn ein Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartikel
bei extremen Temperaturen erforderlich ist, sollte der

Kaloréw — ENT70): 2 h , i de fir mitguter © ausgewahite Augenschutz unmittelbar nach dem Aufprall
seleccionado deberd estar marcado conlaletraT EN172):5Y velocita a temperature estreme il protettore oculare 20)
Vgl i o pracsoncanychdostosavania przmyle ,,amyk,,,d m smuw il o e omacal (cdigy nimeropara i soltes de o ndusral - ENT72): 5 selecd o el nsione dl Fbbricante :PW Sesontodor st conpaseqnto o i T T —— e Gebrauch Bucistaben, T BT oder AT mit e Bucstaben
Idenlyﬁkaqa ondu(ema W el Clase ptica: 1 impacto, por ejemplo: FT, BT 0 AT i letra de impacto Classe Ottica: 1 ) subitodopola tter cheideniical vl i mpat, EN17):5Y T gekennzeichnet sein. Wenn dem Aufpral-Buchstaben
Klasa optycz o “d'm""'kw“ o by(uzywanydu oconyprd imbolo d : F/B/FT/BT no estuviera seguida de la letra T, entonces el protector Simbolo delaresistenza meccanica: /8/F1/6 ciod FT, BT o AT.Se la dentifi @ i des Herstellers: PW nicht der Buchstabe T folgt,darf der Augenschutz nur
! 4 n da particell . " .
Symboladpormodd mectanicne: FIBFUBT s Resisenciaaldafo enl superfce por parti (opcional):K ocularsolamente deberdser usado conta particuls de Reistenza al superid causatoda paricele in (0onal: K- i alla ettera i disposivopud essereustoslo Optsche Klasse: 1 . fr artte bei
Odpomaséna uszkodzenie powierzchni przed drobne czastki(opqonalna) K. Ten proukt posiada it chroniacy przed i Resistencia al empaniamiento de los oculares (opcional): N alta velocidad a temperatura ambiente. M contro partielle ad lta velocita a temperatura ambiente. Symbol fr die mechanische Festigkeit: F/B/FT/8T verwendet werden.
0dpornos¢ na zaparowanie okulara (opcjonalna) : N UV ora il chroniacypraed wiatem shonecanym; w celu Marcado del marco: Estos productos incluyen un filtro de proteccidn UV y Marcatura Montatura: filtidi protezione UV durch feine Partikel (optional) : K Diese Podukte enthalten UV-Schutzfiter uind X
Oznakowanie na oprawce: 4 VM;” ‘Tabricante: PW filtros solares, local para del Fabbricante : PW osol tatateostodisibutoreloal e mgoi Bestindigeitgegen Beschlagen der Glser (Optional) <N Wenden Sie sich an Ihren drtlich
eeods rodunta: P Hontaktowatsie 2 Przedstaicelem Producenta. Nimero de l norma: EN166 enifarel imerde scla o i Numerodelaname dirfeimena:E¥i6s . jonisul it pi appropria Rahmenkennzeidimung: Handisum deentprchende schuste e
: . Do tego produktu nie s3 s3 dostepne akcesoria ani (Campo de aplicacié Ipicad d y lo hay disponibles ni accesorios ni repuestos. ampo di Utilizzo- spruzzi di liquidi / particelle di polvere / Gas e particelle edurfnisse zu ermitteln.
Preanaceni ~Odprysk ke / sty Gy st dobne: /415 O €50 PO Zapevjmfdabég” Kot pdcs ol inos 3/415 opconal) ’ Asequre una buena visbildad cuando estéen uso sottl: 34/ 5 (optonal) Mon sono dispoibilaccesor o part i ricambio D ftummerderNorm: EN66 e Feinstou /g5 e Zubehorund eine Erattle verigar
(opqonalnie) . uiythowania, utrzymujgc W aystosd imbolo parai : F/BJFT/BT manteniendo limpia a lente de los anteojos como se Simbolo per la resistenza allimpatto/ Impatto a temp: - Fllsigkeits Sritzer ase & Feinstaub: Sorgen Sie wihrend des Gebrauchs fir eine gute
Symbol dia P F/BIFT/FE ystosd, Hescrbe anteriomene PBIFTRT pulita lalemedeghoccmah ome des(nl(n sopra. (optional) Sorgen Sewzhred desGebrauc iy enegute
panepouye) Simbolo para los campos de aplicaciones ‘ Simbolo del campo di utilizzo: Symbol fir Aufpral/ extreme Temperaturen: /B / 1/ T s;il:é:nhae\gnm g e eedian
Kod | Przeznaczenie Opis pola zastosowania Designacién Destnpaon delﬂmpo deapll(a(mn Codice _| Designazione Descrizione del campo di utilizzo ’;":"" Ll
Zaden | Podstawowe Nieokredlone zagr h iazan Basico Nessuno | Basico Rischi meccanic non specifc  fischi derivanti da adiazioni ulravioltte, visbil, ode
ultrafioletowym, widzialnym, podczerwonym i stonecznym. m,mla visibley ltravioleta, infrarosse e solari. Keiner - { Basis die durch ultraviolette,
2 Jieas - Siate (.kmp‘,e ith odoreh) 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicaduras) 3 Liquidi Liquidi ( gocce o schizzi) Flissgkeit :KM?T '(M:w'u"d ;Mge"im:‘“"g Stehen
4 |Dureagtiphton [ Plowielofd astek > Sym 4 Grandes particulas de polvo Polvo con tamafio de particula >Sum 4 Grosse di particelle di polvere Polvere con particell di diametro > Sum n —9—6““‘ :' i’)‘ o _LL%S““; el :" l:ul ”;{“ er ';ZE'
i 6y id - " . - rosse Staubpartikel taub mit PartikelgroBe von >5um
5| Garimale agstipytow Gazy,opary, spraye dymi pyko wielkosd zasek < Sum 5 Gassy partclas s de ol Gasesvaores, ociadas, humos  plv amun tamarto de prtcl >5ym s Gas ¢ paricllesotl i polvere Gas, Vapor, Spary, Fumi  poverico partclle 6 diametro < Sym . u"m:m“b o, b P : e
|8 [Krotkotrwalyfukelektryazny | kuk elektrycany jest powodowany przez kidtkie zwarcie w urzadzeniach elektryznych 3 "Arco eléctrico de corto-ciruit Tictrico debid - 8 Arco elettrico di cortocircuito Arco elettrico dovuto ad un cortocircuito in apparecchiature elettriche > WP—WHLW
9 Stopiony metal i gorgce czastki stafe Odpryski stopionego metalu i penetraga przez gorace czastki — - —— ) ‘Metallo fuso e solidi caldi Schizzi di metalli in fusione e penetrazione di soldi caldi urzer Lichtbogen tirlichtbogen durch eine kurzezeitige (Fehl)Schaltung in Elektrogeréten
Yod | Wymagania odmoénie wiatciword mechamicanyeh 2 Metales fundidos sGldos clintes_|Salptadura de meta fundo  penetradindelidos lintes . 9| geschmolzenes Metal und heie Festsoffe_| Spritzr von geschmolzenen Metall und Eindringung von heien Feststoffen
S Podvyiszona odpornoéé @2mm/51mis) Codigo [ Requisitos de resistendas mecanicas Codice sit Kode | Anforderungen fiir mechanische Belastbarkeit
F Uderzenie o niskiej energ 06 mm /45 m/s) s Solidez aumentada ©22mm /5.1 mis) Soldta rinforzata (022mm /5.1 mfs) s Erhohte Stabilitit 022mm /5.1 m/s)
B | Uderzenie o dreciejenergi (06 mm / 120 m/s) F Impactos de baja energia (@6 mm /45 mis) £ Soldita a debole energia (06 mm /45 ) {36 mm/ 45 mis) 3 ‘Aufprall it niedriger Energie (06 mm /45 m/s)
2 Ueerieo wysolijenergi (06 mm/ 190 m/s) 8 Impactos de media energia (06 mm /120m/s) L Soldta a media energia (06 mm /120 m/s) (06 mm /120 ms) 8 Aufprallmit mittlerer Energie (06 mm /120 m/s)
F__{Uerenieors S/ +55°C A | mpactos de ata energia (@6mm/190m/s) A Soldita adelevata energia (06 mm/ 190 m/s) H6mm/ 1%0m/s A | Aufprall mit hher Energie (06mm /190 m/s)
BT | Uderzenie o redie] 5155 [T [ Impactosde baja enrgia a temperaturas extremas S/ 455°C il Impatto a bassa energia a temperature estreme 5%/ +55% FT___ [ Aufprall mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen 5/ +55°C
Deklaracje Zgodnosci BT Impactos de media energia a temperaturas extremas 57/ +55°C Ll Impattoa mediaenergaatemperature steme S5 BT Aufprallmit mittlerer Energie bef extremen Temperaturen 5455
(BT | Impactos de media energia  temperaturas extremas P )
o 3 Scarica ita Download de unter P
HﬂSZNAlﬂTI UTAS'TAS I FIGYELMEZTETES INFORMA(AO Do USUARIO ATENGRO KULLANICI BILGILENDIRME UYARILAR NAHPOOOPIES XPHIHE MIPOEIAOMOIHEH
mau Kizirlag  temeken és az lsbbi haszndlat mfmma(mki'ﬂeeg(y'amm:rn Ellensrizze aterméket minden haszndlat el Consule a ety P (o As mercadarias devem ser tes de cada wibigin rin \alnizca AvaTpE€TE oty ikt anpdaei tou mpgidvioc ya Nemtopepeic  ENEXOS paiovta mpw amd kit ypion
szerepls szabvanyok é ikonok alkalmazhatsk. Ezen termékek megfelelnek az (EU)  Normltiros és a haszndlat utasits szerint normas ortespondentes, Somente as 10 olcives Todosestes uifzagio. . o a§ag\dakl irin ve kullamcbilgier izerinde bulunan standartlar ve simgeler Uri once kontrol edimelidi. TPOQOpiE; eIk e 1 avtiotorya npdtuna. loydouv povota | Katw amd Ty kavowk amoBixcuon Kat prion atguva e ta
2016/425 rendelet iranyelv és az EN166:2001 (és EN170: 2002, . Todos estes eutilizagio TIPGTUMA Kat Ta €IKovidia rov epigavilovtal 100 oo mpoiidv o0 oTolxeia ypoTn, auto 10 UNIKO mapéxet T €To¢ eyyonon

EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) szabvany kivetleményeinek.

Térolja szemiiveget szdraz helyen, szobahdmérsékleten és napfénytél védett
helyen. A terméket mindig az eredeti csomagoldsban kell szallitani. Keriilje a
bemodes( é hoqy nehéz (argy rdessen. A \en(se( szappanos vizzel ke\l tisztitani

hasznslat esetén a termék 1 évig megfelel
védelmet nyujt

Karcolds vagy torés esetén cserélje e a teljes
szemilveg szettet.

Ha a lencsén és a szaron nem azonosak az F, B,
és A jelolések, akkor az alacsonyabb értéket kell

1. Soha ne

2on kerlje asurlodést
ferttlenitovel, utana bite e

haztartasi vagy

Lencse je
Skala szdm (adan esetben): X-Y

(kod és skdla szam ultraibolya sz EN170): 2-Y
(kéd és skdla szdm ultraibolya sz(irdk, jo szin felismerés - ENWU) 2Y
(kod és skdla szam iirék ipari 72):5Y
Gyartd azonositja: PW

Optika osztaly: 1

Mechanikai védelemre vonatkozo jellések: F/B/FT/BT

figyelembe venni.

Akeret bérrel érintkezve alergids reakciét okozhat az
arra hajlamos egyéneknek.

Nagy sebességii re’szeskék hatésa eseténa normal

Hanagy

produtos cumprem os requisitos do Regulamenm (UE 2016/425). ¢ com
0s requisitos gerais da norma EN166: 2001 (e ENT70:2002, EN 172:1994

de acordo com as informagdes do utilizador, este produto
proporciona protecgao adequada durante 1ano.

:’“f‘m T"‘m“” . » 0s Gculos devem ser descartados apos se tomarem
uare ul atemperatura e protegid arranhados, quehvadosequebvad\{us

da qu solar Osculosdeve ser transportados com precaugao,dento g, o

das I Evite choques e quedas d

slmbalu B e A nau for comum a lente e armagao,

Subve 05 n(u\ns
er b3

reg
Iarmeme Secarmm um| pano macio. Nunca hmpe quandu 5eC0 nem use

linferior a protecgio

ocular (omplela.
A armagao, quando em contacto com a pele pode causar
M o e

oumédicoe enxague bem. Protectores oculares contra particulas de alta velocidade
a;:;:::fat:;\?:l’::s‘zel eretvevis e\ Giét, Marcagao ocular: usadas sobre dculos oftalmicos normais podem transmitir
i i Nimerode esal (quando aplicvel): -Y impactos, criando assim um perigo para o utilizador
SEDessE - o (Cédig de escala para filtros utravioleta - EN170): 2-Y Se for necesséria protecgao contra particulas de alta
magas hamérseklet esetén van siikség, csaka (Cd Ia parafitros utravioleta com bom velocidadea oprotectorocular
T betivel jlolt szemivegek megfelelgek. L. FT, mdm, BNI70): zcv " S0 com s letral
BT“W” HavincsajellésbenT betf, akkor a2 (o la para il apésaletra deimpacto,sto &, FT, BT ou AT, Sea letrade

Ellendllds finom részecskék dltal okozott feliileti kirosodas (opcionalis): K
Parasodas elleni védelem (opcionalis): N

Keret jellés:
A gyértd azonositoja: P\
Szabvanyszam: EN166
Felhasznglssi terilet: folyadék froccsenés / porszemesék / gaz és finom porok
3/4/5 opciondlis)

Behatésok / extrém iddjdrasi koriilmeények jelolése: F/B/FT/BT

Afelhasznalasi teriiletek jelolései:

nyijt
up(lmalls védelmet.

Ezek a termékek UV-szirével és napfénysziirovel
rendelkeznek. Konzultdljon a helyi forgalmazoval az
On szdméra megfelel skala szamrdl.

Alkatrészek és kiegészitok nem elérhetdek
Hasznalat kozben biztositsa a jo lathatdsagot a
szemiiveg lencséjének tisztan tartasaval a fent
leirtak szerint.

EN17Z) 5Y

Identificacao do fabricante: PW

(lasse optica: 1

Simbolo da resisténcia mecamoa F/B/FT/ BT

impacto nao for sequida pela letra T, ento o protector ocular
56 deve ser usado contra particulas de alta velocidade
lemperatuva ambiente

Resisténdiaa partiulas finas (opcional): K incluem um filtro de protecgao UV e filtros
Resisténcia anti-embaciamento (np(mna\) N solaves, Entre em contato com o revendedor local para
Marcagao da armaga identificar o nmero de escala apropriado para as suas
Identificacao do fabricante: PW ne(essldades

0 ndmero da norma: EN166 Nao ha d

Campo de aplicago - Projecdes de liquido / Particula de poeira / Gases &  Garag
pé fino: 3/4/5 (opcional)
Simbolo para impactos / temperaturas extremas: F/B/FT/BT

inta uma boa visibilidade durame ouso mamendu as

lentes dos éculos limpas conforme descrito acima.

gegerldir Tum bu irinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel

gerekliliklerine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001
dardi qenel X liik
gozlik.

Koruyucu i hij larda muhafaza edini

Koruyucu gozliikler on]mal kutusunda ve (ok dikkatli sekilde tasimalidir. Komyu(u

qgozlikleri darbelerden ve agir

Kullanici kitapgigindaki normal saklama ve kullanma
Kosullari altinda, bu iriin 1yil koruma saglar
Gizilme, kinlma ve zarar grme tespit edildigi
takdirde tiim gozliik bertaraf edilmelidir.

Cergeve ve goliik iizerindeki 8 ve A ortak dedjlse
bu tiim goz koruyuculara atanan temel seviy

hafif sabunlu suyla silinmeli ya da diizenli olarak yikanmalidir. Yumusak bir bezle
kurulanabilir. Asla agindinci malzeme ile temizlemeyiniz; Diizenli olarak ev ya da
medikal kullanim dezenfektanlarla dezentekte edebilirsiniz .

ISARETLER:

Skala numaralari (uygun yerlere) X -Y

(kod and skala no ultraviyole filtreler icin - EN170) : 2-Y
(kod and skala no iy renk tanimii utraviyole filteler icn - EN170) :2C-Y

(kod and skala no giines parlamasina karst endiistryel filteleriin - EN172) : 5-Y
Ureticinin kimligi: PW

Optiksinif 1

Mekanik direng sembolii F/B/FT/BT

Parcacklann gizmesine kars! yiizey dayanikiigi (opsiyonel):X

Gzligiin buharlanma direnc (opsiyonel): N

CERCEVE ISARETLERI:

Ureticinin kimligi: PW

Standart numarasi : EN166

Kullanim alani - St sigramasi/Toz parcaciklar/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel
Darbe / ekstrem isilar igin sembol : F/B/FT/BT

ekommaslm dladig

Ta yuahd npénet va nevdyoviar peta an Bpaton, ypatlovvid
r| uMn pBopd

Edv Ta oipodo B xaLA v evat Ko arou gakotc kat
Tov oKeeTo Tone éyoupe Ty xapmhotepn ogBakohoyik
TIPOOTATEC.
0 oKeheroc GTav épyerar o ena e 10 Sépya pmopeiva
TpoKahé0e! €pEBI0H0iC 070 a0

Kat otic npogopiec ypriot napakdtw. OAa autd Ta npoiovia
OUBOPEVOVTaL e TIC anarmioeic Tou Kavoviopon (EE) 2016/425 kat
HETIGYeviKég anartiioeic Tou mporurio ENT66:2001
(kat EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
Kpaiote Ta yoahid o€ §npd wpo o¢ Beppokpacia éupanau
KaIMPOOTaTEUEva am T0 gus Tou ihov. Ta yuakid mpént va

e mpodo, G apyiKic ouoKeuaaiag.

adiginde alerjik reaksiyona sebep
e\ab\llr, bu kisisel hassas\yelten kaynak\anmak!adlr
Yiksek hizdaki parcacilara karsi

owpaudivy vpnhi¢ TayimTag
TIOU QOpIETal Mavw and To Ttdviap opBahyuka yuahia propet
va diafiBaCel emmooet, Snuioupyvias ot Kivuvo vm
T

Anowwm T0UC KpABATHOUC Kal TIC TTWOEIC i
otayvahid.

ve optik gozliigiin iizerine takilan gozliikler aldiklan
darbeyi ieriye iletebili ve izlere zarar verebilir
Eger ekstrem isilarda yiiksek hizdaki parcaciklara
karg! koruma saglayan gozliikse FT,BT ya da AT gib
sound T harfini barindirmalidir. Eger T harfi yok ise
yiiksek hizdaki parcaciklara karsi sadece oda sicakhigi
kosullarinda koruma saglar

Bu iiriinlerin UV korumali ve giines parlamasi
Korumali segenekleri ve koruma seviye numaralar
hakkinda genis bilgi almak iin distribiitoriimiize
daniginiz.

Aksesuan ve yodel pargast yoktur.

Gozliik camini yukanida agiklandigi gibi temiz
tutarak kullanim sirasinda iy bir gariinirlik
saglayin.

aTiiv évavtt

Ta9TITaG nou goptérar v amh o Sxdviap ogBakKe

yuaNd popei va SlaBiBade emmtaoeic, Snpoupywviag étor

KivBuvo yia o xprom

Edv ananeira npootasia évavi cwpatidioy uynhic toyiTa

010 GKpa g iag 0T ouvéyela Ta

yuak mou éyoup emhé€etBa mpénetva gépows o ypdya T

péowg Petd oty EmoTohd TG EMITAOEIC, bn).uén FT, BT A AT.

AV 0 ypapa emmiioewy bev axohouBeital and To ypdppa T,

0T UVéeld, yuahid TIpOTTaoiaC HaTIGY Tou EY0UpE eniégelta
Gpe H6vo katd TG U TaxGTTac owpatidia oe

Khipaka apiBpoo (6tav eqappsleran): XY

(kb6 Kat Khijaxa apiBpod yia piktpa ultraviolet - EN170): 2-Y
(kwdiko Kat Khipaka apiByiod ultraviolet piktpwy yi€ kakij xpwpiatik
avayviopion - EN170): 2C-Y

(Kwdikog kat khipaka apiByiob yia piktpa nhaki¢ BapBwong yia
Bopnyaviki xpiion - EN172): 5-Y

ﬂpouﬁmpmun( ToU KaTaoKevaoTi: PW

lioid 6paong 1

SiyBolo ya e avioyi;FBFT/BT

Avoyr} o¢ emgavetakr BAAP

Avtiotaong QaK@v aToug uépuwou(mpompmmb N ﬂzpuoxpualu éuuanou

p htpo UV-
Mhaioto ofjpavong: Aot S st E A
Tauromoinn tov kataokevaoti; W Ku\ xol \pa ) |0Kr|< apBuoelc. mxo\vwvnuxz e TOV TOmikG
0 apiBudc Ty mpwtétunwy: EN166 P L)

KN"GKKI( yatg uvuvksc oag.

Dev umdpyouv oute ageooudp olte avtalhakTikd Slabéoia
E€aopaliote kol opaToTTa Katd T xprion, SlampGvIag Tov
9aKo Twv yuaNi@v kaBapd omwg neplypageTal napanave.

Tlpootacia amo - yekaoys vypwv/oxun dwpaidiuv/aépia Kat ke
oKoVN: 3/4/5 (mpoaipetika)
ZopBoha mpootaciag and xtumipata Bepyou aépa: F/B/FT/BT

Kéd | Meghatarozas Felhasznalasi terilet leirasa Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: ZLoppohampootasiag amo:
Egyik | Alapvet6 Az ultraibolya, az infraviis é éltal okozott nem Designago Descrigio do campo de utilizagio Kod _|Tanima Kullanim alan agklamasi KwBukdg Ovoagia Neptypaeii Tou nediou ypriong
sem mechanikai és egyéb veszélyek. Nen- | Basico i 4nicos nao especifcads 5 , visivel, Yok Temel Tanimlanmamis mekanik riskler ve ultraviyole ve kizil dtesi, solar radyasyon. Kavévag Baowi) AxaBGpiotot pnavikoi kivbuvol Kat kivEuvot mov mpokdmTouy and Ty
3 Folyadékok Folyadek (cseppek vagy froccsenések) lar, 3 Slar Sov (Damlama ve siqama) umepicyén, oparr, umépuBpn kat nhiakr) axvoBohia.
4 Nagy porszemesék Por, amelynek részecskemérete > § ym Liquido (goticulas ou salpicos) 4 ir pargacklar Pargack boyutu > Spm olan tozlar, Gazlar, buharlar, sprayler, duman ve parcacik 3 Yypd Yypd (otayovec f nrtoikég)
5 Gézés finom porszemcsék Gazok, gazok, permetek, fist és por részecskeméret <5 ym 4 des d tamanho de particula > Sum boyutu Spm olan tozlar 4 Meyiha owpartibia kv e péyeBog owpamidioy > Sum
8 Rovidzirlati elektromos iv Elektromos berendezések dltal okozott elektromos i 5 Gés e particulas de poeira fina g,,ses vapoe, puverzdoes,mags ¢ oca omum tamanho g partc <5um 5 Gaz ve toz pargacklari Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <5y partikil boyutu 5 Quoiko aépio kat owpaidia okovng | Aépia, atpoi, ekaoyol, kanvog Kai akovn pe péyeBog awpanidioy <Sum
9 Olvadt fém és forro szildrd anyagok Olvadt fém friccsenés és forrd szilrd anyagok behatolisa 8 Curto-circuito de arco elétr Jétrico devido a crt Jétri 8 Kisa devre elekrik ark Elektrikl ekipmnlarda kisa devreden kaynaklr elektrik ark 8 BpayukiKkhwua nektpIKob T660u et 6oy to Bpayurundipatos ot extpind eorhoys
~ 9 Metal fundido e s6lidos quentes Salpicos de metal fundido e penetragdo de s6lidos quentes 9 Erimis metal ve sicak parcalar Erimis metal sigramas1 ve sicak parca temas! 9 Mwpévo pétakdo kat kautd oteped dieioduon Geoto otepeav
K6d__| Mechanikai szilardség kivetelmények
s Megnovekedett robusztussig 022mm /5.1 mfs) Kod | Mekanik direng gereklilikleri Kodwéc | Amarioeic pnxavikiic avroxric
F 4 haté (06 mm /45 m/s) Maior robustez ©22mm/5.1m/s) s Arttinimis dayaniklink ©22mm/5.1m/s) S Avénuévn evpuworia ©22mm /5.1 m/s)
B Kozepes energidju hatds (06 mm /120 m/s) Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Dilsiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapn)A evepyelaki kpovon (06 mm /45 m/s)
A Nagy energidj hatds (06 mm /190 m/s) Impacto médio de energia (06 mm /120 m/s) B Orta eneri etkisi (86 mm /120 m/s) B Métpia evepyeiaki kpovon (06 mm /120 m/s)
y 40 hatds extrém homérse -5°C/ +55°C Impacto de alta energia (86 mm /190 m/s) A Yiiksek enerji etkisi (@6 mm /190 m/s) A Yynhq evepyetaki kpodon (06 mm /190 m/s)
Kozepes energidjd hatds extrém homérsékleten -5°C/ +55°C Baixo impacto energético em temperaturas extremas -5°C/ +55°C T Ekstrem isilarda dilsiik enerji etkisi -5°C/ +55°C T XapnMj evepyetakii kpovon o€ akpaiec Beppokpaoie 5°C/ +55°C
Toltselea dségi nyil @ P Impacto médio de energia em temperaturas extremas -5°C/ +55°C BT Ekstrem Orta enerji etkisi -5°C/ +55°C BT Meépia evepyelar kpobon paieg -5°C/ +55°C
Baixe a declaragdo d Www.port Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin Aryn érid y

(&v4 BEZPECNOSTNIi BRYLE

UZIVATELSKE INFORMACE

Podrobné informace o odpovidajicich norméch naleznete na titku produktu.
Pouiji se pouze standardy a kony, které se zobrazuji jak na vjrobk, tak i
na uzivatelskych informacich nize. Viechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky
naiizen (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001
(EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

VAROVANI

Pied kadjim pouiitm je pticba vjrobek
Zhontrolovat.

Zanormdlnich podminek skiadovéni a pouzivani
dieuzvatelsého et poskylu]e tento vjrobek

Skladujte v piivodnim baleni na suchém misté pii pe 8. Chraiite
pred slunecnim zafenim. Vyvarujte se naraziim a padim tézkych predmétii na
bryle. Zemlky dstit mydlovou vodou, osuste mekkym hadnkem ledy netlsl\l
suché. Pravidelné poté diklad:

Oznadeni bryli

Cislo stupnice (je-1 k disporii): X-Y

(kod a cislo stupnice pro utrafialové filtry - EN170): 2-Y

(kdd a Cislo stupnice pro utrafialové filtry s dobrou barvou rozpoznani -
Y

phice pro protislunecn fitry pro primyslové vy

vyrobce: PW

Opticka tfida: 1

Symbol pro mechanickou pevnost: F/B/FT/BT

Odolnost viii poskozeni povrchu jemnymi éasticemi (volitelné): K
Odolnost viici zamlzeni (volitelné): N

Oznadeni ramecku:

Identifikace vyjrobce: PW

Norma: EN166

Oblast pouit - rozstfik tekutin / &stic prachu / plynii & jemného prachu:
3/4/5 (volitelné)

Symbol pro dopady / extrémni teploty: F/B/FT/BT

Symbol pro oblasti pouiti:

Bryle musf byt (hraneny pm!l poskrabani, rozbitia
ostrymi predméty.
Pokud symboly F, B a A nejsou soucasné na zorniku a
naramecu, plaf vidy ta i ro

Rémecek mize pfi styku s kiizi miize ntlwym
jedinciim zpiisobit alergické reakce.

Ochranné bryle proti ¢sticim s vysokou rychlosti
noené pres standardni bryle mohou prenédset
dopady, a tim vznika nebezpeci pro uzivatele.

Pokud je nutné chrénit proti casticim s vysokou
rychlostiv extrémnich teplotach, musi byt virobek
oznacen pismenem T, pfipadné FT, BT nebo AT.
Pokud vyrobek neni oznacen pismenem T, pak se
jednd o ochranu proti césticim s vysokou rychlosti pfi
pokojové teploté.

Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV filtry a
protisluneéni filtry. Obratte se na svého prodejce

pro vice informaci.

Tadné nahradni dily nejsou k disporii.

jistéte dobrou viditelnost pfi pouzivani udrzovanim
cocky bryli v istoté, jak je popsano vyie.

VEILIGHEIDS OOGBESCHERMING

GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Zie het label in het product voor qedslal\leevde informatie over de
di

WAARSCHUWING

Is icoon op zowel
et product als de gebruikersinformatie staan zijn van toepassing. Al deze
producten voldoen aan de vereisten van de richtlijn (EU) 2016/425 en met

de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Bewaar afgedekt

van contact met direct zonlicht. Ooqhes(hermers moeten met zorg vervoerd

worden, i zjn orginele verpakking. Vermijd schokken en vallen nfzwm

objecten

wovden met water. Droogmaken met een schone doek. Maak nnmlqehrmk
regelmatig met een

hnlshond of medische desinfectant en spoel deze daarna uitgebreid na.

Visuele markering:

schaalnummer (indien van toepassing): X-Y

(code en schaalnummer voor ultraviolette fiter - EN170): 2-Y

deren di voor ieder gebruik gecheckt te worden

Bij normale opslag en gebruik volgens de
gebruikersinformatie, bied dit product adequate
bescherming gedurende 1 jaar.

De volledige set oogbescherming moet worden
afgevoerd nadat er krassen op zitten of op een andere
manier beschadigd.

Als het symbool F, B en A niet voor zowel op het visuele
deel als het montuur geld, dan geldt de het laagste
niveau voor de gehele oogbeschermer.

Het montuur kan bij sommige mensen met een
gevoelige huid leiden tot een allergische reactie.

m OCHRANNE OKULIARE

INFORMACIA PRE POUZIVATELOV

VVSTRAHA

Podrobné informécie o priluingch normach najdete na titku produktu. Pouivaji

<aioa Sandary a hony Kor sa2orazd s ohoch viobkochana uiivatelskjch

dajoch nizse. Vdetky teto vjrobky splfiajd poziadavky nariadenia (EU) 2016/425
av tlade so v3eabecnyimi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170: 2002, EN
172:1994-+A1:2000-+A2:2001)

Tovar je potrebné skontrolovat pred kazdjm pouitim.
Zanormalneho skladovania a pouzivania uzivatefom,
tento produkt poskytuje dostatoén ochranu po

dobu 1 roka.

Kompletnd sada okuliarov musi byt zlikvidovand ak

kladujt na i |zbove1 !eplmea
ziarenim. Okuliare musia byt prepravované s opatrnostou, v ori
Vyhmle sanarazom a padom tazky(h predmetov na oknllare

odou alebo pr
Nikdy nepouitie brdsivé; Pravlde\ne dezlnﬁku]le j2) ponzma 2dravotne

gen hog
gedragen over standaard brillen kunnen een impact
doorgeven, dus kan een gevaar vormen voor de drager.

(code en voor met

-EN170): 2¢Y

(code EH schaalnummer voor zonnenbril flters voor industrieel gebruik
-EN17.

\denﬂﬁ(aﬂe van de producent: PW

Optische Klasse : 1

Symbool voor mechanische sterkte: F/B/FT/BT

weerstand tegen oppervlakte schade door fjne deeltjes (optioneel): K

Weerstand tegen beslaan (optioneel): N

Montuur Markering:

Identificatie van de producent: PW

Normering : EN166

Inzetgebied: Vloeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Fijnstof: 3/4/5
(optioneel)

Symbool voorimpact/ extreme temperaturen : F/B/FT/BT

Symbool voor inzetgebied:

Als er i moet worden tegen hoge
snelheidsdeeltes bij extreme temperatuuren is het
noodzakelij dat de geselecteerde oogbeschermer
gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact
letter, bijvoorbeeld FT, BT of AT. Als de impact letter
niet gevolgd wordt door een letter T beschermt de
alleen tegen hog
kamertemperatuur.

PR
Cislo stupnice ak je to mozné): X-Y

(Kéd a merané cislo pre utraviolt fitre - EN170): 2-Y

(K6d a merané:cislo pre uraviole fitre s dobryim rozpozndvanim farieb -
EN170): 2Y

dojde k poskriabaniu, rozbitiu, nalomeniam a pod.
Ak symbol F, B a A nie si spolo¢né pre okuldr a

3ALUNTHDbIE OYKMN

WHOOPMALIUA NOTPEBUTENA
Bonee noapo6Hyko WHGOPMALIND 0 COOTBETCTBYIOLLIX CTAHAAPTaX (M. Ha
3TUKeTKe NPogyKTa. [TPUMEHAIOTCA TONbKO CTaHAApTLI 1 Juaw KoTopbie M
a NPOAYKTE, TaK i Ha COMRACHO WHCTPYKLIAH N0 PAMEHEHINN, W3AenHe
HiKe. BCe 3T NDOYKTI COOTBETCTBYIOT TDEGOBaHMAM benmaueia (EV) oiecneuuBae HazTeXaLLylo 3aUUTy B Tevenne 1 roa.
2016/425 w obuwym TpeGosauaM crawgapra EN166:2001 (1 EN170:2002, Bech HaGop 3aLLHTHBIX 0UKOB HEOBXORMMO 3aMeHUTS B
EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001). C7yae NOABEHHA UaDaNVH, TDEUH 1 CKONOB.
XpaHiTh 3QLUTHbIE 0UKH HEOGKOAUMO B CYXOM NIOMeLLEHIN Nt Ecnn cumson F, Bt A He nipocrasrew kak Ha nu3ay,
KOMHaTHO TeMnepaType, BHe 40CTYNa CONHENHOTO CBETa. 3aulTHble TaK U Ha 0NpaBe, 04KH 06ecneuBaloT Gonee Hi3KIA

BHUMAHME

Nlepes KaxbIM

(K6d a merané cislo i
Identifikacia vyrobcu: PW
Opticka trieda: 1

Symbol mechanickej pevnosti: F /B / FT/ BT

Odolnost voci peskodemu povrchu jemnymi asticami (nepovinné): K
Odolnost proti arov (nepovinné): N

ijn voorzien van UV
en zonnenbril filers; neemt contact op met uw localle

dealer om het jui voor uw behoefte
vast te stellen.

Erzin geen accessoires of reserve onderdelen leverbaar
Zorg voor goed zicht tijdens gebruik door de lens van de
bril schoon te houden zoals hierboven beschreven.

Identification vjrobca: PW

Cislonormy: ENT66

Oblast pouzita -Tekuté striekajice/ prachové catice/ plyn  jemn prach:
3/4/5 (volitelne)

Symbol pre ddsledky / extrém teplt: F/8/ T/ BT

Grote stofdeeltjes Stof deeltjes kleiner van Sum

Code | Toepassing Beschrjing vantoepasingsgebie.

Geen | Basis i ultraviolette,
zumnm infrarood en straingswarmte

3 Vioeistoffen

Vloeistoffen (druppen en spatten)

rychlym Gasticiam priizbovej teplote

rdm, potom je to nizSia drovef, ktord sa priradi na CTOPOXHOCTBIO, ynaKoBKe. YPOBEH 3aLMTBI, Uem NpeAHasHaueHHbili AN 04K0B,

Kompletnd ochranu oc JESN HeobxopMo w3GeraTb yaapos n naexii 3peHnn.

Ram bit alergicki kbt perynapi oot Onpaa, CKOell, Y OTACTbHBIX T

reakeiu udlvjch ]edm(ov ey Mol kb, He oy MOKET Bbi3b:

Ochrana o pr ticiam jchlostou, per OuKH € 3aUWTOf 0T «a(w(ﬁonbmcwanepmeu,

pokiala nosicez standardné oéné okuliare, moze GTOBX WM MEZHLIHCKAX AESHHONLIDYIOLIYX CPEACTS HTLLTENbHO ORETHIE N0BEPX OBbIHHbIX OQTaMONOTHHECKAX

prendsat dopady, im 04K08, MOTYT lepeaBaTh Yapbi, kM 06pazom,

prenositela Mapsuposxa oukos: 03038 ONACHOCTS

Akje potrebnd ochrana proti vysokej rychlosti Knaccudukauonei Howmep (pu HeaBxommocTi) X-Y Ecnm Tpebyeca awmTa T yacTuu ¢ 6obLIoi SHepriedt

Castic pri extrémnych teplotdch, je potrebné (koa /0- -EN170): 2-Y NPY IKCTPEMANIbHbIX TEMNEPATYPax, 3aLUMTHbIE 04KM
EN172):5Y  stanovit' nic oci oznacenj pismenom (kogn ji Homep ana YO- Xopownm ROMKHbl GbiTb MapKIpOBaHI CMBO7IOM T cpasy nocrie

Thezprostredne po néraze listu, tj FT, BT alebo AT. pacnosasatitem useros - EN170): 2C-Y CUMBONa YCTOYMBOCTH K ynapaw, Hanpumep, FT, BT unn

Ak pismeno ndrazu nie je nasledované pismenom T (kg it Homep ana A AT.Ecnn camson T He yKasaH nocie cAMBona

potom chranic oci musi byt pouity iba proti velmi 79 NPOMBbILLIEHHOTO MCIOb30BaHMA - EN172): 5-Y YCTORYMBOCTY K YAAPaM, O4KH NPUMEHAIOT ANA

PW Onmusecknt Knacc: 1 SALLMT OT YaCTHL C GONbLLON SHeprHei TosKO Tpw

Tieto vyrobky obsahujd UV-ochranny fiter; obra
5ana svojhio miestneho predajcu aby zitilcislo
Zodpovedajtice vasim potrebam.

Tiadne prislusenstvo ani nahradné diely nie su
K dispozici

Zabezpeéte dobrii viditelnost pri pouzivani
udrZiavanim So3ovky okuliarov v Cistote, ako je
popisané vyssie.

TemnepaType BHyTH NOMLLeHUA.
3T W3EA BKTIOYAI0T GALTPB 3aLLTbl 0T YO U
NIPOTHBOOTCBRYMBaIOLLIME PALTPbI; YTONHHTE B MecTe
NDORAXH COOTBETCTEYI0ULM BaLLMM NOTPEBHOCTAM
KNACCHQMKAUMOHHbIE HOMED.

JlONONHITENbHbIX IPUHATNEXHOCTEI! 1 3aNaCHbIX
acteii Her.

06ecniexTe XOpOLLYIO BUAMMOCTS BO BpemA
UCONb30B2HIA, NOJVIEPKHBaA MMH3LI 0UKOB B YACTOTe,
KaK OMHCaHO Bbille.

CUMBON /1A MeXaHWueckoii nposHocTH: F/B/FT/BT

YCTOii4MBOCTS K NOBPEX/IeHHio NOBEPXHOCTH MENKMI YacTHLaMIt
(nononkmtensHo): K

YCToiuMBOCTb K 3aMoTeBaHMio K3 (RononkuTenbHo): N
MapKupogKa onpaebi:

WnenTudukauma npoussonwtens: PW Homep cranpapra: EN166
(067aCTb MpHMeHeH#s - 6pBI3r XWAKOCTeN / YacTHubl Mbini / ra3bl
TOHKOAUCEPCHaA Mbinb: 3/4/5 (aononHMTenbHo)

(CumBON N4 yAapoB / 3KcTpemanbHbix Temneparyp: F/B/FT/BT

CumBon AN 06NacTH NPUMEHEHNA:

Kop | HasHavenue Or

Her basosoe

JMSTDAQHOTETOROTD, BHAWNOTO, WHDPEKPACHOTD | CTHESHOTO WSy eks.

ngkoc KHaKoCTb (Kanni wi Gpbizr)

4

5 Gas-en fijnstofdeeltjes Gassen, dampen, trays, rook en stof en met een afmeting Kieiner dan Sum

3 Kort ircit viamboog Viamboog door een kort circit bij een electrisch apparaat.
9

Gesmolten metaal en hete vaste stoffen_| Spatten gesmolten metaal en doorlaten van hete vaste stoffen

Kod__| Oznaeni Popis oblasti pouiti

Zadny | ZaKiadni Neurgené mechanické nebezpecia nebezpeciypljvajic viditelného,
infiaterveného  sluneéniho zgfen.

3 Kapaln Tekutina (Kapicky nebo postikini)

4| Velké prachové casice Prach s vlikosti ésticvétSinet 5 ym

5 Plynove ajemné prachové téstce Plyny, piry,spreje, kout a prach o velikosti stic <5 pm

8 Zkrat elektrického oblouku Elektricky oblouk v diisledku zkratu v elektrickych zafizenich

9| Rortaveny kova hork télesa Stikini roztaveného kovu a ronikdn horkjch pevnjch atek

Kod y

S| zvjsend odolnost ©22mm /5.1 m/s)

F i i (96 mm /45 m/s)

8| Dopad tiednienergit (06 mm /120 m/s)

A DnEad vzsokml energii (06 mm /190 m/s)

FT___| Dopad nizkou energii pi extrémnich teplotéch 5/ 155°C

BT | Dopadstiedni energi p extrémnich tepotich S0/ +55°C

Stdhnout prohldseni o shodé

Code | Mechanische sterktevereisten:
S| Vebeterde robuustheid ©22mm/5.1mis)
G Lage energie impact (@6 mm /45 m/s)
B |Medumenegieimpact (@6 mm /120m/s)
A |Hoge energie impact (@6 mm /190 m/s)
FT__| Lage energie impact bj extreme temperaturen 5/ 155

5/ 455

BT | Medium energie impact b extreme temperaturen

Kod Oznadenie Opls ohlasll pouzllla

Tiaden | Zakladné ické izika vyplyvaji
viditelného, infracerveného a sinetného Ziarenia.

3 Kvapaliny Tekutina (kvapdcky alebo postriekanie)

4 Velké prachové castice Prach s velkostou castic> 5 ym

5 Plyn ajemné prachové Gastice Phyny pary e dym aprchs velkostou éastic <5 ym

8 Skrat elektrického oblk lektricky obluk spo lektrického zariadenia

9 Roztaveny kov  horice pevné atky | Rozsrekovanie roztaveného kovu  prenikanie hordcich pevnych tok

Kpynkble yacTuubl nbinu

pex,.

Tl Cpasmepom vacTns> 5 i

Koporkoe PHNECKON Ay

pHseckan fyra

P NeKTPO06OpYAOBAHMH

3

14 [Koynwolevacueinomn |
5 a3bl ¥ TOHKOAUCNePCHAA NbiNb.

8

9

KWK METan 1 FOpAYH TBEPAbIE VAT

5PV pACTIABNEHHOTO METaNa H POHKHOBEHHE TOpA4IK TBEpASX VaCTH

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode @ www.portwest.com/declarations

Kod Mechanické poziadavky na pevnost Kop | Tpe6oBaHUA K MeXaHHYECKOI NPOYHOCTH
S Zvjsend robustnost (022mm /5.1 m/s) S MoBbiLweHHaA NPOYHOCTH (022mm/5.1m/s)
F Ndraz s malou energiou (66 mm /45 m/s) F Coynapese  YacTALaMI C Manoit SHepriei (06 mm /45 m/s)
B Naraz so strednou energiou (06 mm /120 m/s) B CoypiapeHHue € 4acTULAMH Co CeHeii JHeprueit (06 mm /120 m/s)
A Néraz s velkou energiou (06 mm /190 m/s) A Coynapese cvacrmuami ¢ Gonowot kepriei (06mm /190 m/s)
FT__ | Nizky vplyv energie pr extrémnych teplotach “5°C/+55°C FT___| Copnapenie cyactuyamin ¢ Manofl SHeprvieii npi SKCTpemanohbix 5/ +55°C
BT | Naraz so strednou energiou pri extrémnych teplotich 5°C/+55°C BT | vactvuamu cpeveit sHeprviei Mpi SKCTpEMalbHbiX TemnepaTypax 5°/ +55°C

[€




(AYA AIZSARGBRILLES

LIETOTAJA INSTRUKCLA

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem skatiet produkta markejuma.
Pieméro tikai standartus un ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan
lietotaja instrukcija. Visi Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un
visparéjam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170: 2002, EN172: 1995)

Uzglabat brilles sausa vieta istabas temperatira, un pasargat no saules gaismas.
Aizsargbrilles aparved ar , epakotas ta a iepakojuma.
Invireties no tieceniem un kiteniem no smagiem objektiem uz brillém.
Lécas var it ar ziepjudeni vai regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.
Nelad netirt sauss, eltjetabrazhus tsanasizelus, Dzt
requlari izmantojot maj jai jas lidzeklus.

Markgjums
Meéroga numurs (ja piemérojams): X-Y

(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y
(Kods un skalas nr ultravioleta starojuma filtriem ar labu krasas
identifikaciju - EN170) 2C-Y

(Kods un méroga nr pretapilbinasanas filtriem - EN172): 5-Y
Razotaja identifikacija: PW

Optiska klase: 1

BRIDINAJUMS

Prece: rbauda pirms katras lietosanas.
Normalos uzglabasanas un izmantosanas apstaklos,
saskana ar lietotaja informaciju, $is produkts sniedz
pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Brilles jaizmet, kad klust saskrapétas, salauztas,

vai trauslas.

Jasimbols F, Bun A nav kopigs gan acim un

ramim, tad tas ir

zemaks limenis, ko pieskir uz pilnu acu aizsargu.
Ramis, nonakot saskare ar adu, var izraisit alergisku
reakeiju.

Acu aizsargi pret augstam atruma dafinam valkajot
vis standarta optiskam brillem var ietekmet, tadejadi
radot apdraudgjumu lietotajam

Jair nepieciesama aizsardziba pret augstam atruma
dalinam ekstremalas temperatiras, tad izvélétais
acu aizsargs jaapzimé ar burtu T uzreiz péc ietekmes,

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHIE

Etikettiin on merkmy \uoknuksm Vain \uokuuksﬂ jotka on merkmy
tuotteeseen ja Vat voim:

2016/425 jayleista luokitusta EN166 2001 |a EN170 2002ja EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001.

Varastoi kuivassa ja huoneenlammassa suojassa auringonvalosta.

VAROITUS

Tuote on tarkastettava ennen kayttod
Normaali varastointi ja kdyttdoloissa kestoika
on yksi vuosi.

Mikali sllmasuo]am vahmgumuu onse

Eisaa pudottaa.

Linnsimerkinta:
Skaalamerkint
ultravioletti suojausaste EN170 2-Y
ultravioletti ja varintunnistus EN170 2C-Y
auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y
Valmistajan tunnus PW

Optinen luokka

Mekaanisen kestavyyden symboli F/B/FT/BT
Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K

Mikali tunnus FBja A i esum\yseka kehyksessa ettd
linssissa talloin on alempi luokitus voimassa.
Harvoin jotkut ihmiset voivat

m ZASTITA ZA OCI

UPUTSWA IA KORISNIKA

proizvoda.
vodu i koje su navedene u informacijama za konsmka Svisu pwlzvodl
sukladni zahtjevima Regulative (EU) 2016/425 i opcim zahtjevima norme
EN166: 2001 (i EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
Cuva\l naoale na suhom miestu pi sobnoj temperaturi i zadticene od

losti. Naoale se moraju dodatan oprez,
uoriginalnoj ambalai. Izbjegavati udarce i padove teskih predmeta
na naocale. Lece cistiti sapunicom ili redovito ispirati; Susiti mekom
kapom. Nikada ne trljati krpom dok su suhe, niti upotrebljavati abrazivna
stedstva; Dezinficirati redovito koristeci sredstva iz kucanstva ili medicine

kehys osuu iholle.

Silmasuojain saadessaan iskun siirtad iskua

nenéan ja muualle nin mahdollisesti aiheuttaen
vahingoittumista.

Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai
kylmdssa on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan

iju te temeljito isprati.
Oznake na okularu:
Broj ljestvice (kada je primjenjivo) : X-Y
(broj koda  estvce 22 ulralubicaste filtere - EN170) : 2-Y

UPOZORENJE

prie ke uporabe.

m SIKKERHEDS @JENVARN

BRUGERVEJLEDNING

Se produktmzzrket for detaljerede oplysninger om de tlsvarende
standarder. Kun standarder og koner, dr vises pa bide produktet og

for, gelder.Ale disse produkter overholder

Proizvode je ptrebno proj
' 0

uputama za korisnike, ovaj proizvod pruZa adekvatnu
zastitu 1 godinu.
Kompletna zastita za oéi ne smije se koristiti nakon sto je
izgrebana, ostecena i kihka.
Ako simboli Fi B nisu navedeni i na lecama i okviru, tada se
koristinia razina za potpunu zastitu oju.
Okvir kada dolazi u doticaj s kefom moze izazvati alergijsku
reakeiju osjetijivim korisnicima.
Ako se zadtita za oi od estica velike brzine nosi preko
standardnih nao¢ala za vid, mo?e prenijeti udarce, $to stvara
opasnostz orsika.

atita od letecih cestica velike brzine na

(broj koda i ljestvice za filtere sa dobrim

boja- ENWO) 20-Y

(broj koda i ljestvice za filtere protiv suncevog bljeska za industrijsku
uporabu - EN172) : 5-Y

Oznaka prmzvuda(a W

visokim temperaturama, odabrani proizvod za zastitu ociju
mora biti oznacen slovom T odmah nakon oznake udarca,
npr. FT, BT il AT. Ako pored oznake udarca ne stojislovo T,
tada se zatita za odi smije koristiti samo za cestice velike

<niskai izturibaic t. FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T Sumuuntumisen esto N FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintd ei ole suojain Opticka klasa: 1 b i
Simbols mehaniskai izturibai: F /B / FT /BT I 5 ’ rzine na sobnoj temperaturi.
lzturiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dajinam (pec izvéles): K :fdl au a\z‘sa;gs ?”ks‘ |zr‘r|§r§to!|\ka\ pretatrgaitas ebvsmerkinti suojaa ainoastaan iskua vastaan. 3"’;':[“’! ;:‘ mehanicku snagu : F/B/FT/BT Ovi proizvodi ukljucuju UV-zastitni filter i filter protiv
Izturiba pret aizsvisanu (izvéles): N afipam istabas temperatura. ehysmerkinta Tuote suojaa UV siiteelti ja aurinqolta. Selviti suncevog bljeska; Kontaktirajte vaseg prodajnog
Ramja markejums: Sie praduk(l jetver UV-aizsardzibas filtru un Valmistajan tunnus PW esimieh E\Jta aikea suoj auilaso i g‘l':lo'::“ ::;amaqhwan]e okulara ("P"o"a"‘") N predstavnika kako bi odabrali odgovarajui broj ljestvice
Ratotaja dentifikicia: PW Luokituksen numero ) Koraustarvikieia i ole saatavil e ovetaca: W 7a vase potrebe.
Atbilst standartam : EN166 izplatitaju, lai noteiktu atbilstoso méroga numuru &) s jahieno ofaustanikeitaiolesaatavilla Boj novpme: INTge Dodatrezervn v st
Sanai- Sidrum Sakatas/ puteku dafipu/ gazes unsmalkas dafinas - jisu vajadzibam. - palyfsopto Vamistaty nakyvyyskyton ik piama Podrudie primjene: Prskanjetekucina /Cestice prasine/ Plinoi  sitna vidijvost tjekom
3/4/5 (pecizveles) » ~ Nav piederumi, rezerves dalas nav pieejamas. Iskusymbooli/aarilampatilat F/B/FT/BT silmalasien linssi puhtaana yll3 kuvatulla tavalla. prasina : 3/4/5 (opcionalno) naom\a tistima kao 3to je gore opisano.
Simbols triecienam / ekstremalas temperataras: F / B/ FT /BT NodroSiniet labu redzamibu letosanas ik, turot Simbol za udarac / ekstremne temperature : F/B/FT/BT
amantodanasjomas brillu lécu tiru, ka aprakstits ieprieks. Kyttétarkoitusmerkinniit Simbol za podrugje primjene:
Koodi | Kuvaus Kod | Oznaka Ga uporabe
ot — —— — LU - — N i oj @
208 Jor: — — Fole | Perus ekaaniset vaarat seka Ultraviolett, nakyva ja Infrapuna valo, sta | Osnovno dreder i opasnostikojep
Nav | Pamata Neprecizetimehanskie un briesmas, kas rod: : 7 e p— vidiivog, infracrveno-crvenog isuncevog ratenj.
redzams infrasarkands unsaulesstarojuma. | SR LSS sl 3 [Tekuine Tekucina (Kapljice i prskanje)
13 {Skidrumi Stidrams pilieni vaiJakatas) L Palykun partidel i 5 My 4| Velie estce prasine Prasina s velcinom cestica > 5 ym
4 Lielas putekju dafinas Putekfiar dalinu izmeru> Sym 3 Kassu ja sumuhiukkaset | Kaasuthdyryt suihkeet savujapoly kokoenintédnsMy | 5 Plin i sitne cestice prasine Plinovi, pare, prskanja, dim i prasina s velicinom Cestica < § m
5 Gazes un in Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un putekli ar <5pm 8 Valokaaren oikosulku oikosulusta ] Krati spoj elekiricnog luka Flektrieni luk usljed kratkog spoja u elektriénoj opremi
8 Tsslégur lektriska loka elektrisko iekartu i 9 Sulat metallit ja kuumat palaset Sulametalliloiskeet ja kuumien esineiden suojaus 9 Topljeni metal i vruce krute tvari Prskanje rastaljenog metala i prodiranje vrucih krutih tvari
9 Kauséts metals Izkauséta metala sfakatas un karstu cietvielu ieklusana
Kod Zahtjevi mehanicke snage
Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas | Koodi_| Mekaaniset vaatimukset S Povecana robusnost (22 mm /5.1 m/s)
S Uzlabots robustums ©22mm/5.1mls) S Parannettu kesto (822 mm/5.1m/s) F Slab udarac (86 mm /45 m/s)
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) |F__|Pienienergisetskut (86 mm /45 m/s) B Udaracsrednje jacine (06 mm /120 m/s)
B Vidéja tieciena ietekme (06 mm /120m/s) 8 imakas (@6 mm /120 m/s) A Jok udarac _ (06 mm/ 190 m/s)
A | Augsta trecena etekme (06mm /190 m)s) A |Voimakasisku (06 mm /190 m/s) FT__|Slab udaracna estremnim temperaturama S/ +55C
FI___ | Zema energias etekme ekstremalas temperatiras S50/ +55°C FT [ Kevytisku aria 57/ 455°C LBT__[ Udaracstednje jadine na ekstremnim temperaturama SCUHS5C
BT Vidgja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C BT ivoil Kevytiski 5°C/ +55°C Pr ite i na
Lejupieladejiet atbilstibas deklaraciju @ www.portwest.com/declarations ite: www.p
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE ANVANDAR INFORMATION VARNING
(it cu atentie eicheta produsului pentru informatii I Produsele treb de fiecare POMT” ZA UPOMBN"(E y - POZOR o ‘D I ﬂml 10N N
standardele unt. utilizare dmhne i standardih najdete izdelka. informati der o
tandardi in ikone, Tndelkuinv Blago je potrebno preveriti pred vsako uporabo. Endast standarder och ikoner som visas pé béde produkten och anvéindarin Varor ska kontrolleras fore varje anvéndning.

Gare apar atat pe produs catsiin manualul de utiizare de mai jos.Toate aceste
produse suntin conformitate cu erintele Requlamentului (EU) 2016/425:
EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001.

Depoxitafi ochelarii intr-o zond uscata la temperatura camere si protejati-va
de lumina soarelui. Ochelarii trebuie transportati cu precautie, in ambalajul
original. Evitati socurile si caderile de obiecte grele pe ochelari.

Lentilele trebuie curatate cu apa cu sapun sau ditite requlat; Us(an wo carpa
moale. Nu a cand uscati

Dezinfectatiin mod requlat cu dezlnfmaml de uz casnic sau medical SI

clatiti temeinic.

Marcaj ocular

Numar scala ( daca este cazul) : X-Y

( cod si nr scala pentru filtre ultraviolete - EN170) : 2-Y

( md sinrscala pentru filtre ultraviolete cu nuna recunoastere a culorii-EN170)

((od si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y
Identificare producator:

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin particule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N

Marcaje rama

Identificarea producatorului: PW
Numarul standardului: EN166
pomary anda

pl praf/ Gaze si praf fin:
3/4/5 optional)
Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

Depozitat normal si folosit in conformitate cu
informatiile de utilizare, acest produs ofera prorectie
adecvatatimp de 1an

Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa e s-a
2qariat, rupt, deteriorat

Daca simbolul F,B si A nu sunt atat pe ocular cat

si pe rama, atunci trebuie atricuit un nivel mai
scazut pentru elementele de protectie completa
pentru ochi

Rama, in contact cu pielea poate crea reactii alergice
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
particulelor la viteza ridicata purtate peste ochelari
oftalmici stanard pot transmite impacturi, creand
astfel pericole pentru utilizator

Daca se cere protectie pentru particule la viteza
mare, atunci protectia pentru ochi aleasa trebuie sa
fie marcata cu litera Timediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atundi trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare [ temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre
solare; contactati distribuitorul local pentru a
identifica nr scala potrivit nevoilor dvs

Accesorii si piese de schimb indisponibile

Asigurati o vizibilitate buna atundi cand sunt

utilizati, mentinand curaté lentila ochelarilor asa
cum este descrs ma sus.

podalkm za uporabnike spodaj. Vsi i izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425.in s splosnimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zascitena pred
sonéno svetlobo. Ocala je treba prevazati previdno, v originalni embalai.
lzogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na ocala. Lece je treba
Gistiti z milnico ali redno izpirati; ObriSite zmehko krpo. Nikoli jih ne Gistite,
ko so suha in ne uporabljaite jedkih snovi; Redno razkuzujte z uporabo
gospodinjskega ali medicinskega razkuZila in temeljito sperite.

Oznake na okularju:

Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y

(tevilka kode in lestvice za ultravijolicne filtre-EN170):2-Y

(3tevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre z dobro prepoznavnostjo
barv-EN170):2C-Y
(tevilka kode i

Oznaka pm\zvaja\ta W
Opticni razred: 1

Simbol za mehanicno moc: F/B/FT/BT
0dpornost na povsinsko 3kodo pred finimi delci(opcijsko): K
Odpornost proti meglenju okulariev (opcijsko): N

filtrov za indivi porabo-EN172):5-Y

0Oznaka okvirjev:

Oznaka proizvaljalca: PW

Stevilka standarda: EN166.

Podrogje uporabe - pljusk tekotin/prasn delci/plni n fin prah 3/4/5
(opdijsko)

Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

Cod Denumire

Descrierea domeniului de utilizare

Nimic | De baza
vizibile, infrarosii i solare.

Lichide Lichid (picaturi sau stropi)

Particule fine de gaz i praf
Scurt dircuit arc electric
Metal topit si solide fierbinti

3
4 Particule mari de praf
5
8
9

Praf cu o dimensiune a particulei> Spm

Gaze, vapori, spray-uri, fum si praf cu o dimensiune a particulelor <Spm
Arcul electric datorita scurtcircuitului in echipamentele electrice

Stropiri de metal topit si penetrarea solidelor fierbinti

Cod__ | Cerinte forta mecanica
S Robustere crescuta (022mm /5.1 m/s)
F Impact scazut energie (06 mm /45 m/s)
B Impact mediu energie (06 mm /120 m/s)
A Impact crescut energie. (06 mm /190 m/s)
T Impact scazut energie la temparaturi extreme 5/ +55°C
BT Impact mediu energie la temparaturi extreme -5°C/ +55°C
Descarca decle itate de p P
E SILMAKAITSE
KASUTUSJUHEND HOIATUS

Detailse informatsiooni vastavate standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja koonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad.
Koik need tooted vastavad maaruse (EL) 2016/425 nduetele. ja ildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170: 2002,

EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Hoida prilld kuivas koha
quse eest. Prille transportida ettevaatlikult originaalpakendis. Valuda looke
ja askeid esemeid prillde peal. Objektiive tuleb regulaarselt puhastada
seebiveega ja loputada. kuivatada puhta ja pehme lapiga. kunagi ei tohi
puhastada kuivalt ega kasutada abrasivseid vahendeid. Desinfitseerida regu-
laarselt kasutadaes majapidamis voi meditsiinilist vahendit ning loputada.

Okulaaride markeering:

Skaala number (vajaduse korral): X-Y

(ultraviolett fltrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y

(ultraviolett iltrite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2C-Y
(ultraviolett fltrite kood ja ulatus pimestavad filtrid todstuses kasutamiseks
-EN172):5Y

Tootja identifitseerimine: W

Optiline Klass: 1

Mehaanilise tugevuse simbol: F/B/FT/BT

Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline):N

Raami markeering:
Tootja identifitseerimine:PW

Standardi number: EN166

Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm:
3/4/5(vabatahtlik)

Maju siimbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT

Toodet tuleb kontrollida enne kasutamist
Sailitamine normaaltingimustes vastavalt
kasutusjuhendile on 1 aasta.

Prillide komplekt tuleb havitada, kui see on katki voi
muutunud hapraks.

Kui simbolid F,8ja A mdlemal pool okulaare ja
raamil sis see on madalam tase kui peaks olema
taielik silmakaitse.

Kontakt naha ja raamiga voib tekitada allergilisi
reaktsioone tundlikel inimestel.

Naokaitsmed kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat,
Kui olete kasutanud liiga kulunud offalomoloogilsi
prille, véivad nad edastada maju, luues sellega

ohtu kehale.

Kui on vaja kaitset kiirete osakeste eest
ekstreemsetes temperatuurides, sis peaksite valima
maski , millele on margitud (T taht moju jargi)
nt.F1,8T vdi ATKui purunemiskindluse taga ei ole T
tahte, siis voib silmakaitset kasutada kiireteosakeste
lendamise eest ainult toatemperatuuril

Need tooted sisaldavad UV filtrit ja pimestavat filtrit,
poorduge kohaliku edasimiiiija poole leidmaks
asjakohane skaala number Teie vajadusele.
Saadaval ei ole varuosi ja tarvikuid

Pri normalnem skladiscenju in uporabi, v skladu z
navodili za uporabnika, ta izdelek zagotavlja ustrezno
zatitoza 1 leto.

Komplet ocal je treba zavreci, k

formationen nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven i
forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN
166: 2001 (och EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

zdrobljena ali postanejo krhka.

Ce simboli £8 in A niso enaki tako na vizirju kot tudi
okirju, potem se uporablja nizja stopnja za popolno
za(ito odi.

Kadar je okvirv stiku s koo lahko povzroi alergitno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih

Ce se zascita za oci, pred delci z visoko hitrostjo, nosi
preko standardnih ocal za vid, lahko prenese udarce, kar
povzrodi nevarnost za uporabnika

Ce je potrebna zascita pred delci visoke hitrosti pri
ekstremnih temperaturah, mora biti zasita za oi
oznacena s rkoT, takoj za érko udarca, t FT, BT ali AT.
(e érki udarca ne sledi érka T, potem se naj zaita za
odi, pred delci visoke hitrosti, uporablja le pri sobni
temperaturi.

Tiizdelki vkljucujejo filter za UV-zasito in soncne filtre;
Za vase potrebe se obrnite na lokalnega prodajalca, za
dolocitev ustreznega stevila lestvice.

Nobeni dodatki ali nadomestni deli niso na voljo
Zagotovite dobro vidljivost med uporabo tako, da
vzdrzujete istoco lece ocal, kot je opisano zgoraj.

[ ietttorrt i
jus. Glasogon med forsiktighet, i
Undvik stotar och fall av tunga foremal pa glasagon.

och skyddad fran soll-

Linser ska rengoras med tvalvatten eller skilj regelbundet; Torka med en mjuk
trasa. Aldrig ren nar torra eller anvanda slipmedel; Desinficera regelbundet
‘med hjalp av hushdll eller medicinsk desinfektionsmedel och skiljas.

Okuld kning:

Skala nummer (i forekommande fall): X-Y

(Kod och skala nr for utraviolet flter - EN170): 2-Y

(Kod och skala nr fir utraviolet filter med god férgatergivning - EN170): 2C-Y
(Kod och skala nr for solskyddsfilter for industriellt bruk - EN172): 5-Y
Identifiering av tillverkare: PW

Optisk klass: 1

Symbol for mekanisk héllfasthet: F /B / FT /BT

Resistens mot ytskador av fina partiklar (tillval): K

Resistens mot dimmigt av okular (tllval): N

Frame mérkning:
Identificatiion av tillverkare: PW
Antalet standard: EN166

e Fytande stank/
damm 3/4/5 (tillval)
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F / B/ FT/ BT

/Gaser och fint

Under normal lagring och anvindning enligt
anvandarinformation, productprovides detta ett
tillracligt skydd for ett .

Komplett set glasdgon maste kasseras efter att bli
noll, bruten, och sprad.

Om symbolen F, B och A &r inte vanligt att bade
okulara och ram, da det & den ldgre nivan som skall

Kiavenei forordning (EU) 2016/425 og med de generelle krav i standard
EN166: 2001 (0g EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Opbevar ajenvaeri et tort omrde ved stuetemperatur og beskyttet
mod sollys. Bjenvaern skal transporteres med fmslqughed isin originale
emballage. Undga stod og fldende genstande pa udstyret. Linser

ADVARSEL

Produkt bor kontrollres for hver brug,
Under normale opbevaringsforhald og
il brugeroplysninger,yder dette produ
beskyttelsei 13r.

brugi henhold
cttilstrkkelig

Komplet set briller skal bortskaffes hvis det er blevet

ridset, gt i stykker eler blevet skort.

Huis symboletF, B og A er ke felles for bade okuler og
ramme, s er det et lavere nivea, som skal henfores tl

ska atid rengores med sbevand eller skylles Tormed
en blod Kud. Brug aldri slivemidler;Desinfice regelmiessigt med
husstands eller medicinsk desinfektionsmiddel og skyl grundigt.

Mzzrkning pa linse:

Skala nummer (his relevant): X-Y

(Kode og skala nr for ultraviolette filtre - EN170): 2-Y

(Kode og skala n for utraviolette filtre med god farve genkendelse
-EN170): 2¢-Y

(Kode og skala nr for Solbeskyttelsesfiltre til industriel brug - EN172): 5-Y
D af producent: PW

Optisk klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Resistens for overflade skader af fine partikler (valgfrit): K
Resistens over for dug af okularer (valgfrit): N

Maerking af stel:

D af producent: PW

Standard: EN166

Anvendelseomrade: Staenk, Faste partikler, Dampe: 3/4/5 (valgffit)
Symbol for lag / temperatur: F/B/FT/BT

Symboler for anvendelse:

jenvaem.
Rammen, nar den eri kontakt med huden kan forarsage
allergisk reaktion over for modtagelige individer
Gjenvaern mod hoj hastigheds partiklr bares over
standard korrigerende brillr kan udgore en fare

forbrugeren.

Huis beskyttelse mod hajhastigheds partikler ved
ekstreme temperaturer er pakreevet, bor det valgte

gjenvemet viere market med bogstav
efter bogstavet for slag. dvs. T, BT lle

et T umiddelbart
1 AT. Hvis

bogstavet forslag ikke r eferfulgt af bogstavet T, ma
gjenvemet kun anvendes mod hoje hastigheds parikler

ved stuetemperatur

Disse produkter indeholder et UV-beskyttels filer og
din ol

identificere det passende nummer il d
Ingen tlbehor eller reservedele
Sorg for god synlighed under brug ved
finse ren som beskrevet ovenfor.

for at
it behov.

atholde brillens

Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet

Ingen | Grundlzggende Uspecificerede mekaniske farer og farer som folge af ultraviolet, synlig,infrarad
og solstraling.

3 Vaesker Vaeske (draber eller staenk)

4 Store faste partikler Stov med en partikelstorrelse pé> Sum

5 Dampe 0g smé faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rag og stov med en partikelstarrelse <5um

8 Kortslutnin Elektrisk Lysbue grundet ortlutning i lektrisk udstyr

9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtrzngning af varme faste stoffer

Kode | Mekaniske styrkekrav

S | Oget robusthed (@22mm/5.1m/s)

3 Lavlagenergi (06 mm /45 m/s)

B Medium slagenergi (06 mm /120m/s)

A Hoj slagenergi (06 mm /190 m/s)

T Lav slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C

BT Medium slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C

- AKIY APSAUGA

NAUDOTOJO INFORMACUA
Galioja tk tie standartai i ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo
informacijos lape. Visi Sie produktai atitinka (EU) 2016/425 normatyvo
reikalavimus ir bendruosius standarto EN166:2001 (ir EN170:2002, EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001)reikalavimus.

Aki i nuo saulés vietoje,
kambario temperatiroje. Aqu apsauga turi biti laikoma originalioje pakuotéje.

Venkite déti sunkius daiktus am akiy apsaugos pakumes lmzes va\yklle muiluotu

DEMESIO

Pries kiekviena naudojima prekés turi biti

patikrintos.
Normaliomis laikymo salygomis ir

laikantis

naudojimositasykliy, akiy apsaugos laikas

yra 1 metai.

Pilnas akiy apsaugos komplektas, jei jbréztas,
sulauzytas ar trapus, turi buti nebenaudojamas.
Jei slmhuth Bir Aant okuliaro ir remeliy néra,

Iygis, priskiriamas

io daleliy,
i perduoti

poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.

greicio daleliy

ekstremaliose temperatirose, pasirinkta akiy
apsauga turi buti zymima raide T po poveikj

Jei po poveikj
auganuo

ra ir filtrus nuo
o tiekéju,

Kad pasirinktuméte tinkamosskalés numerj

tildelas de fullsténdiga gonskydd. vanden, i Reguliarii ‘all'"ya’f Zemestisaps
Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergiska namy ?ei vemel\‘: kgntagluoja suoda,jautriems
teakioner tl mottagliga individer ) Zyméjimas ant okuliaro: darbuotojams galisukelt alergine reakcia.
Skyddsglastgon mot hog hastighet partidar b dver Ska\es ‘numeris (kur tinka) : X-Y Akiy protektoriai nuo didelio greici
vanliga dgon glasagon kan overfora effekter, vilket (kodas r skalés numeris utravioletiniams fltrams - EN170) : 2-Y deévimi ant medicininiy akiniy, gali
skapar enrisk for bararen ( kodas r skalés numeris utravioletiniams filtrams su spalvos at
Om skydd mot hoghastighetspartiklar vid extrema pazinimu - EN170) : 2(-Y Jei reikalinga apsauga nuo didelio
temperatur krvs da den valda gonskyddet skall (kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams pramoniniam
markas med bokstaven T omedelbart efter inverkan naudojimui- EN172) : 5-Y
brev, dvs FT, BT eller AT. Om effek inte féljs i ija:PW Zymincios raides, pvz. FT, BT ar AT.
avbokstaven T da ogunskydde\endast skall anvandas Optiné klase : 1 Zymincios raidés néra taides T, aps:
mot vid Mechaninés jé is: F/B/FT/BT didelio greicio daleliy turi biti naudojama
Dessa produkter innefattar en UV- och Siaus pai e K kambario e j

kontakta din lokala dterforsaljare for Atparumas riki kuli Sie produktai turi UV apsaugos filt
attdentifiera l3mplig skala nummer fr dina behov. , . saulés atspindzio. Susisiekite su sa
Ingatilehor ller mservde\amllganghga Lyméjimas ‘“'.'e"'?"" o poreiams

tillg d
han do :?n ,‘E:ﬂ;ﬂ“m Standarto numeris : EN166 Atsargmlq daliy ar aksesuary néra.
ysci tiskalai / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkes : 3/4/

5 (pas\ril:ktinai)
Poveikio simboliai / ekstremalios temperataros : F/B/FT/BT

matomumg, kai naudojate

akiniy lgSius Svarius, kaip apradyta auksciau.

Simbol 22 podrodje uporab Symbol anvindningsomride: Panadojimo simboliai:
Koda | Oznaka Opis podrotja uporabe Koda_| Beteckning Fareskift falt for anvéindning Kodas_| Paskirtis Naudojimo srities aprasymas
nic | Osnovna Nepoznane mehanske nevarmosti in nevamosti ki izhajajo i vidnega, Ingen Specifikation forskydd av skydd Nera | Pagrindinis Nenurodyti mechaniniai pavojai ir pavojaisusie su ultravioletine matoma,
infrardecega i soncnega sevanja. 3 vitskor Vitska (Drop,och stink) I ad
3 [iooine Tootna el k) [ Tsomtmmpair— [smussomarsotekavsym ER S i )
4 Veliki praSni delc Prah z velikostjo delcev > 5 ym 5 as och fina dammpartikiar Gaser, ngor,sprayer, ok och damm med en partikelstorlek <SpmGas och fina 4 Dideles dulkiy daleles Dulkiy dalelytés > Sym
5 Plin in fini prasni delci Plini, hlapi,spreji, dim in prah z velikostjo delcev < 5 ym dammpartiklar < 5 ym 5 Dujos irsmulkios dulkiy dalels Dujos, gara\,pwskalal, dumai i dalelycy dulkés > Sym
8 kratki stik elektritnega obloka Elektricni oblok zaradi kratkega stika na elektricnih napravah 8 Kortslutning elektrisk jusbage Elektrisk bage pa grund av kortslutning i elektrisk utrustning 8 T iSkr je dél trumpo sujungimo
9 stopljene kovine in vroce trde snovi Brizgi staljene kovine in penetracija vrocih trdnih snovi 9 Smalt metall och heta substanser Stank av smalt metall och penetrering av heta fasta amnen 9 Lydyti metalaiir karstos kietos dalelés | Lydyto metalo tiskalai ir kietujy daleliy skvarba
Koda kanisk
Koda | Zahteve mehanske modi S Okad robusthet (©22mm/5.1m/s) Kodas_| Mechaninés jégos reikalavimai
S Povecana robustnost (©22mm /5.1 m/s) 3 gslagenergi (06 mm /45 m/s) S Padidintas stiprumas (022 mm/5.1m/s)
F Udarecz malo energije (06 mm /45 m/s) (8| Mediumsiagenergi (06 mm /120 m/s) F Silpnos energijos poveikis (86 mm /45 m/s)
B [Udaecssredio eergio (@6 mm/120m/s) [n iogsagenerg G 10 5 —— - Gonm/0mS)
A Udarecz (06 mm /190 m/s) [T |Lagener Jag vid extrema temperaturer 5°C/ +55°C A Stiprios energijos poveikis (06 mm /190 m/s)
T Tudrec e ke 50/ +55°C BT jivid extrema temperaturer -5°C/ +55°C il j temeratirose 5/ 4557
L8| Udarecs sednjo energijo pi ektremnih temperaturah S/ 55 Laddaner BT | Vdutinska tiprios energios povlkis ekstremalios temeratirase 5/ +55°C
Pr kladnosti @ om/izjave Arsisiuskite atitikimo de i adr
tsisiy Iy
m VERNEBRILLER m 3AXUCHI OKYNAPU SYZE MBROJTESE SIGURIE
IHOOPMAL|IA CNOMXUBAYA YBATA MANUALI | PERDORIMIT PARALAJMERIM
BRUKS“"‘"S""ff sealert i destandnder e ADVARSEL Binbi neranbl;cly iHgOpMALf PO BIANOBIAHi CTaHAGPTH VB, Ha eTuKeTLi L‘:ﬁg%‘;;:y“ﬁ“ Tlepen KOKHAM Referojunitiets s produktit pr informacion e detauar mbistandardet VWl duhet e ontoloh doverdorimi
standarder og ikoner som vi 3 prod Varene skal kontrolleres for hver gang de brukes. IPORYKTY.SaCTOCOBYOToCA T Kl CTaHAPT | 3424kl i Bigo6panaioToca p perkatese. Viejne dhe tkonat ge shfagen R

0g
enfor, gjelder. All disse produktene oppfyler kvavene i forordning (EU) 2016/425
0g med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Oppbevar brillene pé et tort sted ved

Dette praduktet gwlllmekkehg veni tt (1) arved

Hele vemebrlen m astes ter deht it Tiper, er
blittadelagt og skiore.

F,Bog Akke r il stede

Brillene ma

latunge gj inder falle pa brill i

med s3pevann og skylles. Tork med en myk Klut. Aldrirengjor brillglassene nar
de ertore og ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig
desinfeksjonsmiddel til husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.

Unnga slag g kke

Okular markering:

Skalanummer (hvor anvendelig): X-Y
(kode- og skalanr. for ultrafiollete filtre — EN170): 2-Y
(kode- og skala-nr. for ultrafiollete filtre med god

béde pa okul; rammen, skal det laveste
beskyttelsesnivéet tildeles hele vernebrillen.

Hvor rammen er i kontakt med huden, kan den fore til
allergiske reaksjoner hos falsomme personer.
Vernebriller som brukes over standard optiske

briller kan overfore slag, og dermed utgjore en fare
for brukeren

Hvis vern mot pamk\er ihoy hastighet og ved

—EN170): 2¢-Y

(kode- og skalanr.for filtre mot gjenskinn fra sollys — EN172): 5-Y
Produsentidentifikasjon: PW

Optisk Klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Motstand mot overflateskader fra sma partikler (ekstrautstyr): K
Motstand til dugg pa okularene (ekstrautstyr): N

Markering pa rammen:
Produsentidentifikasjon: PW

Tagage kasutamisel hea nahtavu
Iaétse puhtana, nagu eespool kireldatud.

Bruksomrade Veeskesprut / stovpartikkel / gasser og fint stov: 3/4/5
(ekstrautstyr)
Symbol for slag og stot/ ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT

A
N0jaByBaaT Ha NPOU3BOAOT U Ha uu@opmauwwe 3 KopHchikor nojony. Cute

Tlop Hopmankh ynosH Ha uyBarse 1 ynotpe6a copen

er pakrevd, skal den valgte
vernebrillen vasve merket med bokstaven T rett etter
bokstaven for lag, for eksempel FT, BT eller AT, Huis
bokstaven for lag ikke etterfolges av bokstaven T, skal
vernebrillen bare brukes mot partikler i hoyhastighet
ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-flter og filtre mot
gjenskinn fra sollys. Ta kontakt med din lokale
forhandler for & identif for

K Ha NPOAYKTI, TaK | Ha I#GOPMALT AnA KOPHCTYBava Hivke. Bl i npoayKTH
BiAN0BIAAKTS BuMOraw Pernanenty (EU) 2016/425. i 3aranbHim suMoram
crangapry EN166: 2001 (ra EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001).

3GepiraTh 3aXicHi OKyNADH HEOBXiAHO B CyXoMy NpHMiLEHHI NpH
KIMHATHill Temneparypi, N03a A0CTYNY COHAYHOTO CBITNA. 3aXMCHi OKYNAPH
TD2HCOPTYITHCA 3 00EPeXHICTIo, 8 opHrianii ynakosL. Heobxigo
YHIKGTH YAGpiB | NafiHb BaXKIX NpeAmeTis.

TNizu pe

T1pH HOpMabHItK yMOBaX 36epiraHH | BHKOPUCTaHHA
'BIANOBIZHO /10 IHCTPYKLT N0 33CTOCYBaHHIO, BUPIG
3a6e3nedye HanexHii 3aXACT MPOTATOM 1 pOKy.

Bec Haip 3ax1cHIX OKYMADIB HeOGXIHO 3aMIHITH B
pasi NoABY NOAPANMUH, TPiLUMH i ckonis.

lkiwo cumeon F, Bi A He npocTasneo Ak Ha inzax,
Taki Ha opai, okynApH 3a6e3nedyiors Binbu
HU36KHH PIBEHD 3aXHCTY, HiX NpUSHAveHIi ATA
OKYNAE, L0 3aXULAIOTS OPrakit 30py.

yum
WAKOlo ka0 He 3acTocoByBar cyxy YTy

31 WKipOI, y OKpeMIX 0G5

DEryNApHO AE3iHQiKyBaTH 3 BKOPUCTAHHAM NOYTOBHX 260 MAUHHX
Ne3iHGiKyI0uNX 33COBIS | peTenbHO NoNocKaTH.
MapkyBann okynspis:
Knacudikauiiinmit Homep (npu Heobxigocri) X-Y
(Ko Ta Knacudiauiitut Homep anA YO-caitmodinstpis - EN 170): 2-Y
(Ko Ta KnacuQikauiiHini HoMep 4nA YO-CBITAOGINSTPIE 3 rapHiM
posnizHasaa Konsopis - EN170): 2C-Y

iauji inerpie ana

aneprivy peakuiio.
OKyNAPH 3 3aXMCTOM Bif) YACTUHOK 3 BENUKOI
‘eHeprieio, OAATHEHi NOBEpX 3BUYAIHUX
OGTanbMONOTINHI OKYAADIB, MOKYTb NepeAaBaT
JAGPH, TAKIIM YitHOM, CTBOPIOIOUM HeBe3neky.

KL NOTPIGEH 3XHCT B YaCTHHOK 3 BETHKOK
€HepTiEio pH eKCTPEMaIoHIX TeNnepaTypay,

S2XIHCH] OKYIADH NOBHH YT MaDKOBaH] CHMBONON

(oata i

TPOMCTOBOT0 BHKOPHCTaHA - EN172):5-Y
IneHTIiKaWA BUPOGHINKa: PW

N knac: 1

CAMBON AR MeXaisHoi Mot F/B/FT/BT
Giiicrs

Taigpasy riikocri A0 yaapie,
wanpiknag, FT, BT a6o AT. Ao cumon T ve
BKa3aHO NICTA CHMBONY CTIHKOCTI A0 YAaPIS, OKyIApH
3CTOCOBYIOTb A1A 3AXUCTY BIA YACTHHOK 3 BETHKOKO
€HepTieko TiNbKM MpH TeMNepaTypi cepeiti

“acTHHKamn
rifikicts A0 3anirHiia nik3 (A0gaTkogo): N

dine behov.

Ingen tilbehor eller reservedeler er tilgjengelige.
Sorg for god synlighet nér den er i bruk ved & holde
linsen pa brillen ren som beskrevet ovenfor.

InenTHGikauia BpoBHIKa: PW

Howep crawgapry: ENT66

06naCTs 3acTocyBaHHA - 6p3KH pIAMH /acTiich nuy / razu
TOHKOAHCEPCH n: 3/4/5 (108aTKOBO)

CAMBON 15 yAapie / ekCTpemanbHiX Tesneparyp: F/B/FT/BT

Lli Bupobu BKI0YaloTh GinbTpy 3axucty 8in YO Ta
POTMBIAGAVCKOBI GIALTPH;YTOUHITH B MicLi Npopary
'BIANOBIAHMI BaWWM NoTpebam Knacudixauiitnmit
Homep.

JlORaTKOBOR0 MPUNa/AA T2 3aNACHIX YaCTHH HEMaE.
3abe3neyTe Xopowy BUUMICTb NiA Yac
BUKOPHCTAHHA, TPUMaI04M NiH3H OKYNADIB YHCTIMA,

informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto produkte jane ne perputhje

Nen ruajtjen dhe perdorimi i zakonshem, sipas

manualn te pevdnnmn, ky produkt

me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerk

standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
“Ruaji Syzet ne nje thate dh huar nga rrezet
edielit Syzet duhet te transportohen me kujdes, brenda paketimin origjinal.
Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te syzet.

Lentet duhet te pastrohen me uje me sapun apo shplarje me ujet; Thaji me

nje lecke te bute. Asnjehere mos e pastro me lende g te thate;
Dsszeklmmgulllsmdukepevdmuvdeszek\uesfaml\]enosem}ekesmsdhe
teresisht shpelare

Shenimet te I.entel

Numri i Nivelit (kur eshte e aplikueshme): X-Y

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y

(Kodi dhe nr i Nivelt per iltrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):
2

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat e rrezeve te djellit per perdorim industrial -
EN172):5-Y

Identifikimi i prodhuesit: PW

Gilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: F/B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfages nga grimcat e imta (opsional): K
Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional): N

Shenimet te Skileti

Identifikimi i prodhuesit: PW

Standarti i certifikuar: EN166

Mbrojtja Ndaj - Sperkatjeve te lengjeve/Grimcave te Pelhurit/Gazrat dhe pluhuri
iimet: 3/4/5 (opsional)

standardima. Samo standardi fkone koje se po.avuu;m na proizvodu i na
korisnickom uputstvu ispod su primenjljivi. Svi proizvodi su u skladu sa

Opremu proveriti pre svake upotrebe.

2007 (1 EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) .

TIpi HopmanKw ycioBus Ka Chxpareke W ynorpega
cnopen Ha

mundeson

Syzetduet t hidhen . gervlshen thyen,ose

behen te brishte.
Nese simboli F, B dhe A nuk jane te

njejte per lentet

dhe skiletin, atehere eshte niveli me i ulet qe do te

caktohet s iveli mbrojtes.

Skileti, kur ne kontakt me lekuren mund te
shkaktojne reaksion alergjik ndaj individe te

prekshem

Kur syzet mbrojtese jane veshur mbi syzeve optike
dhe goditen me shpejtesi te larte nga grimcat mund
te transmetoje forcen goditese, duke krijuar keshtu

nje rrezik per perdoruesin
Nese mbrojta kunder grimcave me
ne ekstremet e temperatures eshte

shpejtesi te larte
e nevojshme

atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te
shenohet me shkronjen T menjehere pas letres
sendikimit, dmth FT, BT ose AT. Nese shkrojnja
‘mbrojtese nuk eshte i ndjekur nga shkrojnja T atehere
syzet mbrojtese duhet te perdoren vetem kunder
grimcave me shpejtesi te larte ne temperaturen

edhomes

Keto produkte perfshijne nje filter UV-mbrojtje dhe

filtra ndaj rrezeve te djellit; kontakt
tuaj lokale per te identifikuar numi
pernevojat tuaja.

oni me tregtarin
in e duhur shkalle

Nuk ka pajisje dhe as pjese kembimi ne dispozicion
Siquroni shikueshméri té miré kur pérdoret duke i
mbajtur thierrézat e syzeve té pastra si¢ pérshkruhet

imbolid: K OTIHCaHO BHLLE. bajtu
Kasutusala siimbolid: Symbol for CumBon AnA o6nacti sacrocyBanks: L iumb:hl i mbmmesndalgamqeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT mé sipér,
. — imbol :
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Laealla ; N dexnapay i i@wwwport i
Last ned pd: P
WHOOPMALIY 3A KOPUCHUKOT MPEAYNPEAYBAE VIHOOPMAI.IIMI 3ANOTPEBUTENA BHUMAHUE A
ornepHere Bo eTVKeraTa Ha TPOV3B0A0T 32 anopeanin Whgopmau 32 Quinara Tpeba Aa T TpOBEpTE Npef ceKoja KoRisNICko UP“TSJVO L ) UPOZORENE B CHOTBETCTBHE CbC CBULEC Crokue TpAGEa Aa Gbaar npoBepeHH Npeai Bcrka
crangapan, ynorpetia. proizvodaza Perynupae (EU) 2016/425 u C 0GLITE W3CKBaHWA Ha CTaHAapT EN166: ynopeta.

0BMe NIPOU3BOAY & BO COMMACHOCT 0 Gapatbara Ha Perynatusara (EY) 2016/425.
W coonwHTe 6aparba Ha cTanaapaoT EN166:2001

(wEN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Uyajre rv 0yunaTa Ha cyBo MecTo Ha cobHa TemnepaTypa u aWwTuTeHN of
COHYeBa CBETIMHA. 04Na MOpa £12 Ce TPaHCNOPTHPaAT CO MPeTNa3NMBOCT,

'BO OPUTUHANHOTO NaKyBatbe. I136erHeTe yAapi 1 Naj Ha Tewkw npeameTH

Bp3 04MaTa. CTaknoTo Tpe6a Aa e YHCTI C0 BOAA CO CaNyHILA W NnaKHeTe

T PeAoBHO; McyweTe r o MeKa kpna. HHKoraw He uiicTeTe Co cyBo Tperve

U He Kopicrere ap CPeACTBA 32 NCTetbe, ji

WHOOPMALINHTE 32 KOpCHHKOT, 080 NOV380
0e36eyBa co0fBeTHa 3aLTHTa 0 T rofMHa.
KomnneTuot ceT ounna Mopa Aa Ce OTCTpaHHAOKONKY
UM TpEBHaTHW, Ce CKLIT M CTaHaT KpLIAWBH,

Ako cumBonot F, B 1 A He ce 3aeAHuuK 1 32

OKYAPOT U 1 32 PAMKA, TOTLL THE UMAAT NOHHCKO
HW1BO M Tpeba 72 GWaaT HaskadeH 3 Lienocka
3LTHTa 3 0UHTe.

Pawikara, Kora ce 0 A0NWP 0 KoXara Moxe fa

Pe/I0BHO KOPHCTE]KY CPE/CTBO 32 OMKIHCTBO MM MeALMHCKH CPeCTBa 33
Die3uHdeKUUja ¥ TeMeNHO A ja HCnaKHeTe.

(OKkynapHa o3HaKa:

Paaiep (Kora e npuvennngo): X-Y

(Kon n pazwmep 3a ynpasioneos ¢Mmpu EN170):2

(Kog v paswepi 3a P i
-EN170): 2¢Y

(Kon u paswepy 3a WATpH 33 0TCjaj Ha CORLETO 3a HHAYCTpICKa ynoTpe6a
-EN172):5-Y

Wnextudukaumja va npoussoputenor: PW

OnThyka knaca: 1

Cum6on 3a mexaniuka cuna: F/B/FT/BT

0TROpHOCT Ha n K
OmopHoct Ha marna (1o w36op): N

O3HauyBawe Ha pamKata:

WpeHTudwkaupja Ha nponssopuTenor: PW

Bpoj a cranpapa: EN166

06naCT Ha yOTPEGa - TewHH KaNKi,IPCKabe / SecTHIKi TpaLIKa / racosH
cuTer npas: 3/4/5 (no u36op)

(Cimbon 3a Bjanwja / kpajHocTut Ha Temnepatypu: F /B / FT /BT

(um6on 3a o6nacta Ha ynotpe6a:

peaKuuja Kaj oceTuBm
noeHUM

3aWTHTaTa 32 04t HOCeHa HaJ CTaHAAPAHI
OQTanvOnOLLIKH 04na npy paBoTa co 6p3i vecTnKin
MOXe 2 NpeHece BIVjaHuta, Co ITo e 034a8a
ONACHOCT 32 HocHTeNVITe.

JloKonKy e noTpeGHa 3aLUTHTa 0 YeCTWKN CO BHCOKA
Op3¥HaTa NpH eKCTpeMU TeMNIepaTypH, 3ALITATHUKOT
32 0uuTe Tpe6a fa buge o3HaueH co Gyksara T,
BenHalu o o3akire FT, BT or AT, Ako 03Hakata

3a BAWjaHUe He e npocnefieHo co Bykeata T, Bo Toj
Cny4aj 3aAWTHTHAKOT 32 04HTe Tpeba Aa ce Kopucrar
Camo 3a pabora npw YeCTHCKH CO BUCOKa Bp3uka Ha
cobHa Temneparypa.

Oue npou3B0Av Umaar YB-3awten dunrep u
QWITep 33 OTGa) Ha CORLIETO; KOHTAKTHPaJTe 0
BaLLKOT NoKaneH 40Basysay 3a Aa ce oabepete
CO0ABRTHA 3LUTHTA 32 BaWHTe NoTpedi.

Hema J0CTankM A0ZaTOLY i Pe3epBHM fenoBH
06e36eaere fo6pa BuAMMBOCT Ny ynorpeda co
OBpAYBatbe Ka JIeRHTE Ha 0UMIATa HHICTH KaKO WTO

€ 0nVLaHO norope.

zahtevima regulative (EU) 2016/425 i sa opstim zahtevima EN166:2001
standarda (i EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Zastitne naocare skladistiti na suvom mestu na sobnoj teperaturi i zasticene
od sunceve svetlosti. Opremu treba transportovati uz mere opreza, u orig-
inalnom pakovanju. Izbegavati udarce i padove teskih objekata na zastitne
naocare. Sociva cstit sapunicom ili spirati redovno. Brisatiih mekanom
Krpom. Nikada ih n cistit kada su suve niti Koristitiabrazive. Primenjivai

istedi kucne ili

ij
nakon cega ih temeljno isprati.
Oznaka na sodivu:

Broj skale (opciono): X-Y

Ukoliko se oprema pravilno skladisti i koristi u skladu sa
korisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza adekvatnu
zaititu godinu dana.

Naocare treba odloZiti ukoliko su ogrebane, slomljene
ilikrte.

Ukoliko oznake F, B, i A nisu istovetne na socivu i ramu,
najnii nivo zastite se dodeljuje kompletnim naocarima.
Okvir naocara u kontaktu sa kozom moze izazvati
alergoloske reakcije kod podioznin pojedinaca.

Nesen e zastitnih naocara zazatitu od cestica vel\ke

(0znaka i broj skale za UV filtere- EN170): 2-Y
(oznakai brojskale za UV filtee sa dobrim raspoznavanjem boja- EN170):

ih naocara

udara predstavljajuci opasnost za korisnika.
Ukoliko je zastita od udara cestica velike brzina na

(nznaka i bmjskale 2 ¢ zail fjsku ups
EN172): 5-

Oznaka prolzvodata W

Opticka klasa: 1

Oznaka mehanicke jacine : F/B/FT/BT

Otpornost na povrsinska o3tecenja uzrokovana sitnim cesticama (opciono): K
Otpornost sociva na magljenje (opciono): N

0Oznaka naramu:

Oznaka proizvodaca: PW

Standard broj : EN166

Oblasti primene: prskanja te¢nosti/ prasina, ¢estice/ gasovi i fina prasina:
3/4/5 (opciono)

Oznaka 7a otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT

ektremnim
za odi bi morala imati oznaku T odmah posle oznake za
stepen zastite od udara, npr. FT, BT iliAT. Ukoliko oznaka
“T"ne postoji, onda se data oprema moe koristiti

samo za zastitu od udara cestica pri velikoj brzini na
sobnoj temperaturi.

Ovi proizvodi obuhvataju UV zastitni filter kao i filtere
2a0dsjaj sunca. Obratite se vasem lokalnom prodaveu za
odredivanje odgovarajuceg stepena zatite.

Dodatna opremai rezervni delovi nisu dostupni.

neophodna, izabrana zastita

kada i odrzavajuc

socivo naodara istim kao toje gore opisano.

Oznaka za oblasti primene:

112 ce CoXpaHABRT Ha CYX0 MACTO Npit CTaiika W 3auHTeHn
0T NpAKa CTbHueBa caeTnuKa. Mpennastue ouina TpAtBa fa ce

onakoBka. V136argaitte yaapi  najaxe Ha TeXKu npeameTn
BBPXy 04A

Tlewwre TpAGBa Aa ce NOUMCTBAT ChC CanyHeHa BoAa WK Aa ce
u3nnakBar pefoBHo; Moacywasar ce ¢ meka Kbpna. Hitkora He

OCHTYPABAT a/1eKBATHa 3aL4TA B NPOABIKEHUE Ha

TTbNHUA KOMNNEKT 04wna TPABBa Aa e UXBBPNAT Cnef
CuynBaHe, CTyKBaHe Wik Apyra N0Bpena.

AKo cumombT F, B A He ca 06 3a newsara 1 pamkara,
0 Toraa ce Mpyiema N0-HHCKO HIB Ha 3aLLHTa 32

TIO4HCTBATe KOTaTO Ca CyXi, He
penosHo,

HOMaKUHCKI

PamKaTa, KOTar0 B KOHTAKT ¢ KOXara MOXe Aa

obunHo
MapkupoBKa Ha okynsipuTe:
Homep no ckana (korato e npunoxumo): X-Y
(Ko 1 Homep no ckana 3a ymrpasmoneTosu gunrpi - ENT70): 2-Y
(Ko 1 Homep no ckana 3a yTpasHoneToB GMATpH € A06pO
pasnosHasaHe Ha UeAT - EN170): 2G-Y
(Ko Howep o ckana 3a eqyAWuHI GWATPH 32 ARYCTHATHA
ynotpe6a - EN172): 5-Y
Haumerosanvie Ka nponzsoprens: PW
OnTiyen knac: 1
CumBon 3 Mexarmua skocr: F /B / FT /BT
YCT0i4MBOCT Ha N0BPEa a NOBBPXHOCTTa o i vacTLyt (no
n360p): K

NIpH YyBCTBHTENIHM

BN
3aULHTHY 0N CPeLly METALLI YaCTHLM C BACOKA
CKOPOCT, HOCEHH BbDXY CTaHAAPTHY 04 MOXE fl2
NIPEAAAAT B3AEIICTBHE, NPH KOETO Ce Cb31aBa 0NaCHOCT
3anonsarens

'AKO 3LTaTa e Cpellly BCOKOCKOPOCTHI YaCTUL Npit
eKCTpeMHM TeMNEPaTypH TOraBa ce Hanara a 36paiTe
3aWMTHN 04na Aa GbAe Mapkpana Gyksara T seaara
CnleA HHBOTO Ha Bb3feiicTaue, T.e. FT, BT uau AT. Ako
HIIBOTO Ha Bb3E/CTBHETO He € NOCTENBaHO 0T bykBara
T, TOraBa 3aUTHIITE 042, e WBNON3BAT CaMO Cpely

YCTOMMMBOCT Ha MbITa Ha okynapuTe (o u36op): N
MapkupoBKa Ha pamiara:
Wnenmudukauua Ha npoussoautens: PW

THUTE YaCTHUM NPH CTaiiHa

Te3n npoayKTH BKAtouBaT GunTHP 33 UV-3auuta u
E/WHUYHY QUITPH; CBBPXETE Ce C MECTHUA AUTBP 33

Howep va crannapr: EN166
OBact Ha npunOXeine - [TACKaHe Ha TesHoCT / vacTuiu npax /Tasose

Ha CbOTBETHUA HOMep E)

EaLINTEHyKA.

111 Npax; 3/4/5 (n0 wenare)
Cagon 3a Bb3eiicTaHe / excrpemi Tevneparypi: F / B/ FT /BT

THHa

O(Mrypele nobpa BUIINOCT KOraTo i H3nonssare,
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N is polja pri ing. ing: Notified | Approved

Yon | owmara Omrcwanoneromaynoreta Oltnalra lamena Opis polja prlmelle‘ _ Kon | 06o3Hauasane Onwcanye Ha 06nacTTa Ha ynotpe6a Model Ocular marking: Frame marking: Standard Body No. | Body No.
L e e [€T0 ha yrarpeta Nita Osnovno Neotredene mehanic oje potaze od Himo | Oavoswo T
Hewa | Ockosen ooy e, m?:r(m:e::at::sruesmz S oA vidijivog, infracrvenog i suncevog zracenja e YITPABHONETOBA, BIIMMA, MHOPaYepBeHa i CTbHYEBA PaAUALIMA.
— T%" s L ] Le (RN 3 Teénost Teénost (kaplce i prskanja) 3 [Tewoan TeaHoc (kannwn i npc) PS04 (Clear) | AC-12PWTFTKNCE | PWEN 166 FT CE UKCA EN166-EN170 | 2797 | 0086

oy Hoc i W Tpcrare 4 Krupne cestice prasine Praina vlicne Gestice > Spm 4 T TIpax c paswep Ha vacriyte> 5 ym PS04 (Smoke) | 5-3.1PWTFTKNCE | PWEN166 FT CEUKCA ENT66-EN172 | 2797 | 0086
4 {Tonew uecrin npaua Il O ONEMIK3Ha YT 02> Shm s Gasovi ine Gestice pradine Gasov, isparenja, prskanja, dim | praine velicne estice < Spm I YT T i 5
5| facwamnsectman mpawmsa TacoBv, Tapea, CUpej0B#, 4  NpaLLINAa O oTeviRa a SecTHakin <5 . LR S LA C T —— e LT
D L La— 3 o ik atogspop Barinog ok e Kathog spja ek ope & [t coemmemecnespreaazn Pw2 W1IPWIBTCE | PWEN1GSBTICEUKA | ENs6-N170 | 2797 | ooss
e P L L 5 Tecni metl urrene cstic Prskanja teénog metaai prodora iaren st 5 W ropewn Tewpa vactiwn | Mo or v opeu T2 pw2s 2-12PWIBTKNCE | PWENT6BT345 CEUKCA | ENT66-EN10 | 2797 | 0086
9 TeueH MeTan 1 etk uspcTH Matepun_| TTpckarbe Ha pacToneH MeTan 1 neHeTpauja Ha oM UBpCTi Matepii | Frskanja tecnog meta’a | procora uzarenfh estica .

Oznaka | Zahteviu pogledu mehanike izdrljvosti |Kon | Mexanmunn usnckaanws 32 3gpasua
_;(on z::,:: :S‘;‘:::n:::m (PG s Povecana robusnost ©2mm/5.1m9) S |Moswuena sapasia (022mm /5.1 m/s)
L - - P Udard male jaéine (06 mm /45 ms) F | Hucka eneprin va ynapa (06 mm /45 m/s)
T | Husok eget a evepria 06 mm /45 mis) . . Gy 5 Corann enoran v s Gomm S
B | Cpegen chentva encpria (06 mm /120 m/s) P e
" cnen egmam o Sl 0m3) [} Udard velike jacine @6mm/190m/s) A |Evepruiino svspeicrane G6mm /190ms)
i Husoxe»ewemue;e:ruaempemmemepaww 50/ +55C il Udarcmale jadine priekstremnim temperaturama ST/ 55C FT___ [ Hucka eneprn wa yaapa npw excrpemi temneparypn S +55°C
— — BT Udarci srednje jacine pri ekstremnim temperaturama -5°C/ +55°C LBT___| Cpeana etepruin Ha yaapa npi exCTpemi Temneparypi 50 +55°C

BT | Cpenen edeiT a evepruja a excrpeni Temneparypi /55 -




